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Infăduiti  unui  locuilor  al  vr^|iltlor  tirmari  In  v^ehUnt  io- 
^cuUi  de  SirttM.  unui  ptvtnop—n  cart  nu  ignorfxA  (âUkU, 
prahmgiiala  fi  diiidla  mimiiwi  ala  finfurai  naipm  da  fhi- 
moaaa  Sbană  rioMai,  Haapola  cu  coama  da  viocale,  cu 
Irafadul  Un  da  ipUflU,  cu  tcAntactori  ochi  da  foc— să  adueâ 
aii.  phn  dliraa  calui  da  al  douAxaa  şi  şaialai  cAnt  din  In- 
fam, lauda  cala  mat  mah  aoalui  Uliaa  cară  a  mialal  cAnlacu- 
lui  Sirenalor,  fi,  dupA  ca  adpA  da  Qvot  fi  Calpao,  ta 
avinti  In  apiiodul  danta^  tpfv  acal  .nabun*  fi  dumnexaaac 
•iboc*  apra  nacunoacui.  prin  cară  auflaiul  fhnpMrtlof  noi. 
^tfcimlnd  graoaala  lanfuri  ale  unui  aiialldam  naMoaitor) 
•a  avAmi  fi  al,  tmMt^  da  asur,  bi  cAutaraa  da  noi  ori- 
aootuh,  pe  aripele  raaiioulai  sAodbi  fi  ala  umaaiiA|ai  ra> 
giaila.  De  o  voce  bărbUaaici  cait  aA  ne  aminiaaacA  dalofia 
fi  aA  na  apnjtna  in  lupcA  ImpoCriva  ademenirilor  viaului, 
aim|im  cu  to(i  nevoia  la  tooepulul  unui  nou  an  de  muncA. 
cAi  tuto  avan  locA  Inaiolaa  oebttor  tif^ii  tun  ■  ţAms* 
fila  aMtaM  ki  caia  aaa  pattwol  vara  fi  tn  urechi  ne  rA- 


Sumem  in  adAncimile  Infernului  daoiaac.  DupAcHOil  (bol* 
gia),  in  care'a  oaAodili  ho(u,  gAiim  pa  aeal  al  liHniclor  tofalA* 
lori  dupA  laflorHoafala  maumoflbaa  da  oaaaoi  to  farpi  şi 
vicavawa, -priveliftai luminoiil  a unai mari  vAi  etrAblMlA  da 


lummitc  raugitoare,  care  inspiri  poetului  o  apropiere  dintr» 
cele  mai  delicate  şi  evidente  din  întreaga  Commedie ;  dupâ 
cAntul  vâicoaitlor  vipere  târându-se  pe  pământ,  —  acela  aft 
fUcârilor  ce  flUle  tinzând  ti  se  tnalţe  ;  dupâ  cântul  groani,— 
Aela  al  luminai  şi  al  focului.  Astfel  Dante  este  mereu  ace- 
laş,  şi.  dupâ  cum  nu  ne  dâ  un  Paradis  numai  lumina,  nici 
un  Pmgaiorttt  cu  totul  umil  şi  Îndurerat,  tot  aşa  el  introduce 
ici  ţi  coilo  şi  In  Infern  o  raza  luminoasă,  şi,  prin  vijelie  şi 
noapte,  printre  strigăte  şi  blesteme,  deschide  o  porti(ă  prin 
care  putem  privi  marea  întindere  a  mărei  scânteind  sub 
soare  şi  să  ascultăm  duioasa  poveste  de  iubire  a  Frands- 
chei  ;^i  Paul '.  O  asemănătoare  alternanţă  de  umbră  şi  lumină 
oe  oferă  azi  episodul  lui  Ulise,  în  care  trecem  de  la  gestul 
plebeu  al  lui  Vanni  Fucci,  la  povestirea  eroică  a  călătoriei 
fermecate ;  de  la  dispreţul  aruncat  de  poet  în  faţa  hoţilor,  la. 
simpatia  pe  care  n'a  putut  s'o  ascundă  pentru  îndrăsneaţa. 
dar   şi  nebuna  încercare  a  eroului  cunoscător  de  oameni  şi 


5>untero  în  părţile  cele  mai  adânci  ale  Internului.  In  îm- 
părăţia fraudei  care  precede  imediat  lacul  îngheţat  al  lui  Co- 
dlo,  şi  urmează  pe  cel  al  violenţei  animale.  Este  împărăţia. 
hai  Jerion,  al  optulea  cerc  infernal,  mai  numit  şi  jllafe6o(gr 
după  cele  sece  şanţuri  concentrice  din  care  rezultă.  In  pri- 
mul sunt  pedepsiţi  seducătorii  de  femei  proprii  sau  ale  al- 
tora, biciuiţi  cu  asprime  de  demoni  negri  şi  încornoraţi ;  în 
al  doilea,  linguşitorii  scufundaţi  în  băligar ;  în  al  treilea  si- 
nonlacii  viriţi  cu  capul  în  jos  în  găuri  circulare  pline  de 
flăcări ;  în  al  patrulea,  ghicitorii  cu  gâtul  şi  capul  răsucite  la. 
spate;  în  al  cincilea  .barattieri*,  (hoţi  de  bani  publid),  scu- 
fundaţi In  smoala  clocotitoare  şi  sfâşiaţi  de  diavoli  înarmaţi 
«u  câriige :  In  al  şeaselea,  ipocriţi    apăsaţi    de  plumb ;  In  al 


/ 


1.  Ck.  âlMMa4ro  CMapHll.  "  <«"«•  XJTK/  itU'tmftrm  Utf  mdU 
âi  Dmm  im  OttMmubiU.  F^rmM,  S^mmmi,  IMI,  p.  6.  ?mem  p««i  dta 


dawt  4L  ovfuu  aM 


boţii  chinuiţi  dt  fmpi;  te  ăl  optulii,  cu  ăm»vktţ/»9 
Inir'o  vifM  «  M  mişel  tmprMinâ  cu  <  iiMnkii 
1nnlllnri,priolwcaw  UMm  şi  Dînnmli.  otiniliţi  ptotro  owa 
ctMui  troian  şi  ripirM  Iul  PtBidliMi  Imi  dt  pieatal  lor, 
Danit  ■niiiHişIa  aumai  In  treacăt  pantni  a  tt  ocupa  apoi  do 
cu  totul  ak  eova,  ca  şi  cum  Uar  dliplicoa  ai  oo  opwoooi 
mai  flMill  aoupra  groşalalof  unor  poraoano  atât  do  viodnieo 
do  dMia  pootni  al,  şi,  (prooowtindu-i  dintr'un  punct  da  va- 
4m9  simpatic),  v  vraa  sA-i  Iad  sA  uite  ruşinea  da  a-i  fl 
aşoMt  acolo  In  Infern,  la  cafo  lucru  (esutul  roHgioo  şl  teo- 
logic al  poemei  ii  conotrtafo.  O  Oitliel  de  «fitudino  a  pooCi^ 
lui  In  faţa  unor  paiaonagii  pe  caro  ol,  pentru  motive  cu  totul 
individuale,  laoocoalo  vrodoioo  devoooraţia  ioa  do  oimpolia 
loi  pAnA  la  punctul  da  a  uiu  cu  dativlrşire  greşeala  (unoari 
fpingitnarc)  pentru  care  aunt  oaAndip.— nu  aotc  noul  In  Com 
media.  B  li  dalorim  ofectuoaiala  tofţioo  adrmate  lui  Bninedo 
Latini,  enwţia  plinA  da  simpatia  caro-l  fKO  iA  plAngi  şi  aA-şi 
piaraA  aimţiroa  la  povooloa  JalnicA  a  Franciochti,  admuaţia 
şi  roopectul  mArinimoa  ce  va  arita  pentru  Fannata,  salvarea 
CuniflBoi  şi  a  lui  Manlrodi,  ca  sA  nu  vorbim  da  aoaea  a  Iul 
Traian  pe  care  evul  mediu  o  mai  ttcuoo  pe  socoioals  tui. 
AoaastA  pertoctA  libertate  de  acţiune  pe  caro  Danta.  poetul 
şi  protagonistul  Commadisi,  Işi  lOsorvA  feţi  do  Dania  loolo» 
gul,  o  oooa  ce  Cko  din  Divina  rommadii  o  oporA  a  tuturor 
timpurilor  şi  a  tuturor  locurilor,  InlruoAl  ogiinilsşlo  tubinle 
estetica  şi  urile  de  partid,  snluoiosmurilo  şi  desnAdAjditle, 
maiom  vinu|i  şi  pnomom  apfinoo  aio  tmna  mn  spvwm  oom 
mai  Inalto  şi  cala  nmi  mAndro  dta  cilo  an  dnoUt  vroodoll 
mitrtMa  con  nr  foee  tşa  dt  jUbâUeT  I  PArA  scsaots.  Divina 
rnmmailis  sf  fl  n  plif HoHoaro  llooiorti  iBn  oomliil  TflY  şi  Danlo 

.poHtt  ora  te  aşa  chip  Ocnl.  IncAl  oi  ţinA  piept  UMigiM" 
şi  a  tmbraoo  Inirun  vootoAm  Inloril  şi  primiviwiir  pAnA 
şi  cele  mai  arida  şi  tocAkilodtoca|lani  da  aotrologio  şi  de  A- 


OMTtS 


ticA;  fi,  moarU  Aind  «cea  ftiinţi,  supravictueşte  nepentoare 
pottîa  cu  cart  ^iii  t'o  tmpodobMscA. 

SA  nu  credeţi  dar  ci  Divina  Corn  media,  aceastA  mmunaiA. 
cap,>-d'operi  a  omenirei,  este  un  and  tuflf  In  care  numai 
din  cAnd  in  cAnd  rAsare  dinUv  ramuri  cAte  un  rar  şi  fra- 
ged trandafir  mirositor.  SA  cadA  ruşinea  unei  asemenea 
judecAţi  asupra  unui  veac  sterp  şi  unui  poetastru  arogant*. 
CA,  InvingAnd  nu  puţinele  greutAţi  de  formA  şi  de  gAodire. 
Comedia  dantescA  seamAnA  mai  curAnd  divinei  pAduri  pe 
care  Alighieri  o  vede  pe  culmea  asprului  munte  al  Purgato- 
riului, înverzind  uşor.  mişcatA  de  «un'aura  dolce,  sanza  mu- 
tamento"  şi  InsufleţitA  de  cAntecul  nenumAratelor  pAsArele,~vA 
vtţi  încredinţa  cu  uşurinţA  dacA  veţi  vrea  sA  mA  urmaţi  In 
expunerea  acestui  al  două  zeci  şi  şaselea  cAnt,  care  est» 
unul  din  cele  mai  nobile  şi  înAlţAtoare  din  întreaga    poemA. 


PlocAnd  de  la  cAntul  precedent,  unde  printre  hoţi  IntAlnise 
aproape  dnci  dintre  cei  mai  nobili  cetAţeni  ai  Florenţei, 
(Agnolo  Brunelleschi,  Buoso  degli  Abaţi,  Guercio  Cavalcanti, 
Oanfa  Donaţi,  Puccio  Galigai) ;  exilatul  nefericit  care  iubeşte 
mult  şt  mult  urAşte,  isbucneşte  într'o  amarA  şi  sarcasticA  in> 
vtctivA  împotriva  Rorenţei : 

»ln  adevAr,  o  MorenţA,  cA  poţi  sA  te  bucuri  de  gloria, 
.ta !  Faima  ta  se  împrAştie  pe  mare  şi  uscat,  neguţA- 
,toni  tAi  îşi  pArisesc  soţiile,  fecioni,  ca  sA  se  ducA  tn 
.Franţa,  comptoarele  tale  se  înmulţesc  dealungul  Medi- 
«teranet,  bancherii  tAi  sunt  aşa  de  puternici  cA  împru- 
.mutA  Ragilor  fi  Papilor  şi  Bonifttciu  al  VIlMea  ii  socoteşte 
.al  candlea  element  lupA  aer,  foc,  apA  şi  pAmAnt :  insA  poţi 
.«A  te  bucuri  şi  de   mai   mult:    numele   tAu  a  ajuns   chiar 


1.  Sm^I  d  XVIIMm  fi  Satni»  BMmIU   alt    cărate  UUtn   Virfi-^ 
Umm  m  %m  raAMMt  et  CMffo  Goaii  la  vMte  m  Diftm  ii  Damt$. 


«pânâ  m  in  Infern,  unde  am  fAiU  pnauc  boţit  din  al  Hpto- 
Jta  c«rc  nu  nuu  pu|ifi  dt  dnd  etli|mi  4t  ai  U^  aparţinând 
•pa  daaiupra  la  aşa  batti,  ci  liM  urolodu-ail-M  In  faţi 
•vipata  ruşinai  şi  tu  Iraufi.  oricAl  da  naniţinuâ  ai  ft  ajuna, 
«irabua  ii  oonvii  câ  nu  poţi  si-ţi  tad  din  actaifi  un  tittu 
•da  doMi.  Dar  vâ  umk  curând  iimpui  dbid  o  ti  vati  dH 
•da  joa  ai  câsut,  şi.  daci  a  adavârat  câ  viauriit  da  din^ 
•naa|i  apun  adavinil,  au  Iţi  praik  câ  nu  va  tiaoa  mult  fi 
•vai  vadaa  ca  lanHmai^a  nuiraic  pantru  una— nu  tpun  ca- 
.laialla  oraşa  din  Toscana,  cari  toate  ar  vraa  tâ  ta  vaza 
•Boaftâ,  dar  fnauşi  Pralo.  aşa  de  aproape  da  tina,  ci  poato 
•fl  tocodti  o  praluRgira  din  tine  îrtsuţi.  Şi  daci  ar  fl  ciiuC  aau- 
•pra  u  padaapaa  pa  care  ai  mariiaN>,  fiişiUla  tala  luni 
•daitule  paniru  a  feca  ai  ta  creaşi  ci  nu  ar  fl  vaniti 
•curând!  Mai  bina  ar  fl  a  şi  foU  padapdtiU  fltndci  a 
•ai  plUifii  odfltt  birul  nalegfuirflor  tala!  Dar  o 
•padeapti  Intânia  şi  mie  Imi  va  pridnui  cu  atAu  mai  mare 
•durere  cu  cât  voi  fl  mai  bâtrân* 

AmM  imerpretaaai  cele  mai  bune  dintre  comentamia  mo- 
deme, CUB  ipre  podi  «oala  al  lui  Tofraca  şi  al  lui  CMini. 
Printre  cei  vechi  .rOttiroo*  şi  Lâna  cauţi  şi  ei  de  t  induld 
aiprimaa  (şi  aşi  ace  aproape  cruzimea)  bleetemului  dantaec. 
Ifie  mi  aa  pare  ci  cu  drept  cuvânt  ChiappeUi  te  dapirtaasi 
de  la  aceaiti  temi  in  frumoaaa-i  leciarâ  din  OrMnmicbele, 
toţaleţând  câ  poetul...  eâ  invoace  rutiui  de  acum  tncolo  da 
nalnlâturat  a  Florenţei  ,nu  pantru  ci  tmbiirintnd  euflatul 
hii  ar  fl  mai  puţin  In  stare  ei  euporta  lovHura.  dttpi  cuM 
repeU  mulţi  cooMOlalori  dala  Lâna  la  Cadnl,  şi  cu  eHl  mai 
puţin  pentrucâ  lui  e  da  grăbi  ei  giaia  râsbunafrea,  după 
cum  conchid  alţii,  dar  pantru  ci  marala  aiOat  Alb,  euepinind, 
y âbeşta  cidarea  partidului  Negru  cara-l  .închide  alarâ*  din 
frumoaea  .itina*  aetfef  ca  ei  i  ea  redaachidi  porţile  *. 


ip.  ii#.,  fi.  NL 


In  «cti  vtn  plin  dt   oboftli  şi  de  parare  de  rău : 

Qm  piit  Ml  t'*^'*'^  «•■'  pto  ■*•«— po. 

per'câ  M  simte  suspinul  surghiunitului  cAruia  ti  e  dor  de  pe- 
irie  şi  tremuri  la  gândul  prevestitor  câ  viaţa  n'are  si-i  i^ungl 
caii  ie  relntoarcA.  Amarului  surAs  sarcastic  cu  căra  începe  *• 
poaMtfa  ti  urmeasi  suspinul  îndurerat  al  exilatului  care  ştie  cum 

..s«  di  Md« 
Im  p«im  ahrai  •  coa'c  dara  c«lU 
L«  t%tmitn  t'l  Mlir  pw  VtUtvi  •c«l«. 

(Par..  XVII,  6i-^/) 

Dar  si  continuim  cu  Dante  chinuita  cilitorie  : 
,Cei  doi  poeţi  pleacă  tn  sfirşit  din  cercul  hoţilor  şi  Vir- 
giliu,  urcând  scara  pe  caie  itâncele  colţuroase  ale  punţd 
krh  oferise  cu  puţin  înainte  la  scoborâre,  se  urcă  din  nou 
sus.  trăgând  după  el  pe  sărmanul  Dante  căruia,  din  cauza 
^tristei  poveri  a  camei  şl  a  oaulof,  îi  reuşea  mai  greu  să  se 
urce  de  cât  lui  Virgiliu.  Aşa  era,  în  adevăr,  de  greu  Ufv 
cuşul, 

tm  !•  MlMg(t  f  trs'  rocchi  d«llo  icof  lio, 
tn  cât. 

jifongyMdo  la  MiagA  via, 

ptaorul  nu  putea  să  se  dispemete  de  i^utorul  minei ; 
Io  pM  MOM  U  m«n  non  ii  tpadia. 

Sosesc  tn  sOrşit  pe  vârful  arcului  şi  priveliştea  pe  căra 
poetul  o  pottte  descoperi  de  acolo  e  aşa  fel,  în  cât  îl  face 
■ă  se  gândeaici  serios  la  întrebuinţarea  pe  care  trebue  să  o 
dea  priceperii 

Ca  şi  printra  luxurioţi,  tot  aşa  pnnire  inşeiăion  Danie 
simte  că  ara  ceva  comun  cu  această  rasă  de  păcătoşi. 

Acelaţ  lucru  i  se  va  întâmpla  prinU^  mândrii  şt  in- 
vidiofii  Purgatoriului.  Nu  penUii  că  el  s'ar  acuza  pe  faţă 
de  aceste  viţu ;  dar,  când  supunâodu-se  la  aceleaşi  pedepse 
ale  păcătoşilor,  când  arătând  o  compătimire  plină  de  simpatie 
când  pienându^  simţirea  la  gândul  urmărilor  funeste  la  care 


clrnniL  ăL  MMntMA  wm  tmmm  t 

pont  duM  O  prtmi   câfv  U  laotpal  plnat  ouu  pvţin  dt 
CU  mvtoovni,  când  In  tOrţ/k   âritâoA  ptntru   «avat  p*- 

o  ipaimâ  cart  •  apcospt  ama  uaai  uriit  tnoliiiri  p9 
o  iimit  putemic  In  d,— Ototo  ni  m  dMifihii|lt  om  şi 
picftuMor,   cu  o   iino«telt   tnviluUâ  dt  pudoart   cart  nt 

kâi^Wk  cum0m  dapUtmuirtafadapiilmieifi  Imr'un 

aia  do  flBaodni* 
MândniJ  esiUt  al  partidai  Albe,  care,— tAdlod  .potopul  da 
uri*  p«  caf«  .adavintolo  i  vorba*  D  vor  dwllnţui  dOMUpra  ca- 
pului iftu  da  acum  Incinia|il,  dar  nu  piolni  arta  placat  vr'odaU 
^  frici,  dt  oboiiaH  tau  da  Jowicit,  m  Itma  numai  a  nu 
pari  mUmiio  amko'  al  adtvirului,  aotlora  cart  .«or  mwl 
tota  tpoci  a  hiî  fruflMOii  fi  loa  da  luplt  tinf 

fi  da  miralt  minii ;  —  biibmul  cart,  Floraatioior  oa4 
propunaau  bbtra  intrare  in  oraş,  daci  ta  umUtaşi  tt  rtcu« 
4iOflta  vinovat  de  o  vini  pt  cart  numai  riutalta  < 
lui  puteau  »i  i-o  aduci,— It  ritpundta  cu  nobUişî 
miiMkki,  ci  nu  cu  cipistrul  dt  fit  şi  capul  aooptrU  dt  oa- 
«uşi  tt  va  Iittoaroe  In  F1oren(a  Dante  Aligbiarl,  pentru  ci 
,tn  toate  pifţile  pulaa  ei  priveaaci  iMIucirta  toartlui  fi 
minunile  mirai  şi  ala  piminfiilui*  .—omul  căra  fi  propune^ 
In  mitocul  vijebtlor  vit|ti  lui  dt  pribtgit  fi  dt  lupCi,  de  a 
tta  totdeauna 


Mt  4VMM  ptf  seaMT  evvvea, 
fi  tlrifitul  Iui  vraa  ai  6e: 

«a*  la  pte  «Iii  MM  pi 


de  mlfciioara  ,P9ţak  ml,  quU  Mi  hdr ;  aotlaf  care.  ki 
t^a  unor  picate  care  nu-l  ating  (ca  invidie  fi  abutul  de 
darul  ftoiuMX  loiufi  tremuri  la  fiodul  ci  ar  pama  Imt^o 

para  ci  eadami  ciit    Homo  ttm  :  «M 
num  puto ' 


10  OKTtX 

Ei    bint,   acMMâ   umaniute  a    lui    Dante  prin   care  ni-l 

mai  apropiat,   daci   nu   prin  alt  ceva,  cel  puţin  pria 

......unele   lui, — pânA  acum   a   fost  foarte  puţin    pusa    In 

lumini;  de  unde  vine  ci  cei  care  l'au  comentat  nu  izbutesc 
si-fi  txplice  multe  lucruri,  printre  altele,  de  ce  tn  al  trei- 
upm  ■•cUca  cint  din  Purgatoriu  se  poate  acuza  de  un  picat 
(invidia)  care  pare  ci  repugni  mireţei  flguri  pe  care  o  în- 
trezirim  tn  urile  dispreţuitoare  şi  mireţe  şi  V\  generoasele  in- 
vective din  Commedia.  Tot  aşa  cum,  în  ceea  ce  priveşte- 
picatul  invidiei,  se  obişnueşte  si  se  uitepasagiul  dinSnmiiur 
(11.  2,  36)  lui  Sf.  Toma  (pe  care  Dante  a  avut-o  de  sigur  In 
minte)  in  care  se  spune  ci  .amintirea  bunurilor  trecute.  Intru 
cit  au  fost  posedata,  pricinueşte  plicere;  iar  Intru  cât  au  fost  pier> 
dute,  durere,  şi  tKint  cât  alfii  le  au,  invidie",  (în  care  condiţiune 
Dante  tocmai  se  gisea);— de  asemenea,  In  ceea  ce  priveşte  cu- 
vintele  de  creştineascişi'omeneascipociinţi  pe  care  el  le  pro- 
nunţi cind  vede  pentru  prima  oari  pedeapsa  sfetnicilor  inşeli- 
tori. — se  obişnueşte  si  se  uite  ci  un  om  de  talia  lui  Dante,  pe 
nedrept  persecutat  şi  tirit  ca  o  (hinzi  in  prada  a  ceea  ce  el 
numeşte  .vintul  uscat  al  siriciei*,  era  puternic  ispitit  si 
dee  priceperei  lui  o  întrebuinţare  aseminitoare  aceleia  daţi 
de  UUse  şi  Diomede.  Şi  nu  scrie  el  oare  lui  Enric  VII 
de  Luxemburg,  faimoasa  scrisoare  Indemnindu-1  si  pedep- 
seasci  Rorenţa  pentru  risvritirea  ei  ?  Şi  nu  este  asta  ceva 
aeeminitor  cu  sfatul  dat  de  Guido  da  Montefeltro  '  Papei  Bo- 
nifadu,  ca  si-l  faci  si  triumfe  la  sediul  Palestrinei  ?  Si  pu- 
nem ciful  ci  Impiratul  i-ar  fi  cerut  şi  el  un  sfat  ca  si  în- 
vingi obttinata  Incipiţinare  a  Florenţei ;  ar  fi  ştiut  Dante». 
cu  ideele  lui  de  providenţialitate  şi  sfinţenie  a  Imperiului,  si 
t-1  refttn?  In  orice  caz,  o  astfel  de  cerere  ar  ti  fost  pentru 
el  o  groaznici  ispitire,  care  ar  ft  deslinţuit  «unul  împotriva 
celuilalt   înarmaţi*     pe   cei     doi    duşmani     de    neimpicat 
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pt  c«r*-«  ftVM  tochi|i  In  pMploI  lui  «ift|  fi  mindnii 
•■ml  tft  p«iid  fi  rwiHwiiwil.  Nn  •  tft  ainvt  4ar,  ca  poilyl 
■4^  liflMA  tlibictmMi  fi»  taaialM  ifirisi  poMf  dt  visAi,  tA  fi^ 
pbn  d«  cAinţâ  >t  d«  McA : 


•In  teţA  acalti  pnv«li|ii  lootpiii  tA  tnmm  fi  trtmur  IncA, 
.cAnd  mA  gAndttc  U  mm  c«  vAwi  fi  taii  dA  4t  munot  mm 


•muli  ca  d«  obic«tu  ca  sA  IoMms  fniiil   (photptfM)  aşa. 

dariAfla 


•M  ca  aA  nu  «lerfi  dflWidOMi  la  oriea  dbac|ia. 
jotdaauni  »pnjinit  fi  JBlritoat  dt  wirtuia,  afa  tocH  tAminA 
«invidiat  pa  mioa  tntuaii  fi  aA  lac  tadarnic  aed  bina  pacara 
.o  itaa  procactoara  iau  aU  inOuanfA  BiiparioarA  mi  l-au  dAniii*. 

Dar  ca  a  mai  vAaut  Dania  afa  da  IturoailOf  daipfa  arcul 
puniai  care  trace  pe  deasupra  cercului  dMuUorilor  tefalllori  ? 
Cava,  artMicaşla  ittbiiai  fi  tnpwiloi  tn  acelaf  timp.  Vi 
a'a  IntAfilal  vra-odalA  U  priviţi  dbi  vArftil  uoai  cotoa  I» 
vrao  iniflitt  fi  tanioA  noapla  da  varA,  In  vaiaa  da  la 
pidoara,  fi  a*o  vada|i  icAntaind  toaU  da  mii  fi  mii  da 
licurici  ?  Stmtc  nu  este  mai  Ihunoa  fi  OMi  triM  te  aotlaş 
tifliip.  Acala  mia  luminiţe  ce  itrAhicaac  la  intarviJt  fi  la  in- 
Itrvala  ia  ecliptaazA  (OrA  pArAiraa  pe  cară  aAnIam  oWfnuUi 
tA  o  aaociam  incoofliaat  la  idaia  IlacArai)  para  cA  mAfaac 
lAovta  fi  pacea  noptci  fi  cA  daadiid  auflatul  unai  tuava 
■wlaneolii,  unui  dor  fermacAtor  da  lopira  in  universala  lAo«a 
a  nauirei  cruda  flarA  cară  adoarmă.  InaA  (flarA  fi  mai  nobBA  şl 
mai  crudA)  «piritul  no9tru  nici  mAcar  atunci  nu-fi 
fi  sa  chinue  Intr'un  amar  tumuli  da  aoBintin,  Intr'un 
tilor  fi  tadarnic  dor  da  paoa.  Santimanful  acasu  fliu  lA-l 
axpnma  loarta  bina  Laopardi  \n  Rkmâmu,  cAnd  Imora  ipra- 
•It  M^  Jifflr^frarM*.  ammiaflagAiidMa  «teMsr*  pa  căra 
noaptaa  la  ioipirA»  cAnd 

•  la  Imlala  «na*»  aşpa  !•  9ttşi 
t  ia  n  r«iaeK  MMamaa»  al 
1  «Ml  aaniLta  1  mmtâ  Mi 
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acelaş  «entiment  trebue  că  I  încercă  Dante  exilatul,  pri* 
-vifid  de  pe  tnălţirnee  cine  ştie  cărei  coline  din  Iteliâ.  ecem 
privelişte  cere  şi  asi  In  liniştitole  teri  de  vară  se  poale  con- 
lempla  de  pe  dealurile  din  FieMie  şi  pe  care  el  o  obeervate 
€kM  şMe  de  cate  ori.  Şi  nu  o  expnmă  de  cât  tn  armonia 
oborti  fi  vagă  a  vemilui  prin  care  sufletul  cititorului  ia 
daachide  unor  impreaiuni  a  căror  pricină  de  a  fl,  ar  oaroaCapa 
4n  tadar  tn  cuvintele  pe  care  acea  musică  le  întovărăşeşte. 
Cu  totul  altceva  ti  preocupa  pe  el  şezănd  pe  vărful  colinei 
şi  ruinegănd  «neH'alta  fantasia'  minunata  şi  înfiorătoarea 
scenă  infernală.  Acea  tăcută  şi  luminoasă  visiune  nocturnă 
va  da  (combinJUidu-se  cu  un  pasi^iu  din  Sf  lacob,  care 
numaşte  Jnflammata  a  gehenna'  limba  răilor  consilieri)  naş* 
tere  minunatei  picturi  de  peisagiu  noptatec,  care,  de  la  pri- 
mele cuvinte  ne  cucereşte  şi  rămăne  fixată  în  minte  cu  acele 
«saldi  chiovi*  a  căror  forţă  şi  taină  numai  capo  d'oparila 
pare  că  le  poaadă. 

.Că(i  licurici  sunt  cei  pe  care  (ăranul,  odihnindu-se  vara 
.pe  colină,  li  vede  rătăcind  jos  tn  vale  cănd,  abia  a 
•Început  să  insereze,  musca  cedează  cămpul  ţănţaru- 
.lui ;  tot  de  atătea  flăcări  văzui  luminată  a  opta  bolgia 
•cănd  (Inaintănd  mereu  spre  vărful  arcului)  igunsai  tntr*o 
•parte  de  unde  însfărşit  putui  să  daoaabaac  fundul  şanţului.» 

Şi  ad  o  comparaţie  biblică  care  lui  Dante  trebue  să-i 
fi  vaoit  Io  minte  mai  mult  din  baso- reliefurile  morminte- 
•lor  craşiina  pa  care  le  văzuse  in  Arles,  de  căt  din  paginele 
îngălbenite  ale  Sfintei  Scripturi.  Acele  flăcări  In  adsvăr  as- 
cundeau flecare  un  păcătos,  după  cum  privirilor  lui  Etiaau 
apăru.  înfăşurat  intr'o  mare  limbă  de  foc,  carul  lui  Uia 
înălţăndu-se  spre  cer.  In  legătură  cu  aceasta,  povestesc  afln- 
tele  eăiţi  cum  că,  t>ătăndu-şi  Joc  căţiva  copii  de  el  pentru 
că  plănjsa,  el  ti  blertamă  şi  pa  dată  aşiră  din  pădurea  va- 
dnă  Qişia  urşi  cart  d^inră  patru  aed  şi  doi  din  acei  copii. 
Da  aoaaa  Dante  continuă  tn  acel  stil  concis  carelntr'un  sin* 
gur  vara  cuprinde  o  întreagă  povestire  biblică  şi  pe  care  tmi 
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pwt  rău  că  tr«b«M  lA-l  connip  cu  «ârmAna-mi  protl,  pentru 
a.1  Ck«  accwbil : 


»Şi  c«  aotto  cart  m  ritbuilA  ca  urfii.  vftzu  carul  Iu*  Ilie  în- 
»cip«  tn  car*  tt  ridica  dt  la  pinânt,  cAnd  caii  m  Inilţaritprtf 
«car,  InOfurat  Intr'o  limbi  de  loc  aţa  Itl  tocit  ochii  lui  urmi- 
•rindii-1  In  tnil(ime  nu  daoaabaau  aMnva  dacit  o  vipaa  tio- 
•furicara  In  chip  de  nor  8atnal(ătn  tut  dalapiaUbil  §pn 
•car.—tot  aaa  Aacar*  din  acala  fliciri  ta  mişca  In  fohal  |afi> 
•tuhii  |i  nid  una  nu  ariu  turtul,  totuşi  Aacare  aacundaa  un 
«^ieitoa*. 

Scana  atragă  cu  atiu  vehemenţi  la  sine  pa  poat,ci  daci 
Ml  a*ar  fl  apucai  cu  minele  de  eşitura  unei  itinci,  ar  II 
dnt  Joa :  şi  atuod  Virgiliu  cara-l  vadă  aşa  da  abaorbit;. 
Ineapa  ai^  lihniciaaaci  cum  flacăra  din  acala  limbi  da 
foc  aacunde  un  ipirH  tnşalitar.  Actat  lucru  Dante  îl  inţeleaaaa 
foarte  bine.  singur,  pnn  acea  intuiţia  ipadali  care  ne  Caca 
aA  înţelegem  de  la  prioM  aruncituri  de  ochi,  ceea  ce  Inu^'un 
cMp  aau  altul  ne  phveşta  pa  noi  înşine. 

Atenţiunea  neobişnuiţi  şi  neobişnuitul  tnterea  al  tui  Dantr 
pentru  aceaati  apada  da  picitoşi,  aunt  o  probi  oui  mult  de 
primejdia  pa  cart  o  limta  vag  ci  şi  al  ar  pulaa  ii  eadi  In 
graşaali.— primejdie,  pe  cară  o  aimboliiaaii  şi  cu  putinţa 
da  a  ae  pribuşi  In  fundul  şanţului,  daci  nu  a'ar  fl  ţimil 
cu  putere  de  stinci.  In  acelaş  chip  aimbolitaae  In  bolgia 
hoţilor  banului  public  (barrttiari)  acuzarea  ce-i  aducaao 
Nigrii  florentini  da  a  fl  delapidat  averea  comunei  şi  ci  fo> 
giaa  da  padaapai.  Şlia  prin  urmata  foaita  bine  de  oa  fol  da 
picUoşi  aali  vorba,  cu  atât  mal  nuli  ci-i  vin  tn  minia  mK 
maroaiati  paaagii  din  autorii  ifloţi  ca  compari  limba  InşaUk 
loara  cu  o  flaciri  infomali.  De  cu  totul  altceva  tnai  nu  reu» 
şaşia  ai-şi  ^aa  aocotaali,  şi.  ca  In  al  dncaka  cint  al  luxu- 
rioşilor,  atenţiunea  fi  aila  atraai  da  doi  care  ee  ţin  Imbri- 
ţişaţi  In  vHafia  cara-i  tirişia  şM  iibaşia  cu  putara  da  paraţii 
infernal  F-^MdU,  priaira  alilaa  himhtiţecu  daaivfoşiia  aaa> 
minMiM  una  aMa  la  formi  şi  minme,  una  a  cMa  fla- 
ciri aa  daaparta  tn  doui  limbi  tn  Mul  aceleia  pe  care  Sta- 
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ţiu  n«  poveste^  cA  se  despnntese  din  rugul  tui  txtoacs  ^ 
PolinioM,  atraft  tottl  curiosiUttA  poetului  care  Intreabl  o« 
VlrgUiu.    ' 

«Acolo  iniuntru*  rispunde  iubitorul  conducător  me- 
rtu  gaU  fti  învioreze  pe  şcolar  >i  si-i  indepirteze  Indoelile 
c^  mai  chinuitoare,  .acolo  Iniuntru  sAnt  chinui(i  (JItse  91 
.Diomade,  cari  IropreunA  riptri  pe  Palladium  şi  împreunA 
sinlrarA  tn  calul  troian,  aşa  fel  cA  sunt  uniţi  în  aceiaşi  pe- 
.daaptA,  dupA  cum  fur  A  uniţi  în  greşealA.  Acolo  se  mai 
•ispteaşte  cursa  prin  care  Ulise  reuşi  sA  descopere  pe 
«Achille  tn  tAnAra  tovarAşA  a  Deidamiei,  care  şi  moartA  se 
.plAnge  de  infidelitatea  amantului  ce-şi  uitase  de  rostitele 
JurAminte* 

E  vorba  pnn  urmare  de  Uiisc  şi  Diomede  ' 
Dante,  care  e  plin  de  admiraţie  pentru  antichitatea  dasicA 
fi  pentru  eroii  despre  ale  cAror  fapte  de  necrezut  VirgUiu 
şi  Ovidiu  (şi  în  cazul  nostru  Tibul  *  i-au  vorbit ;  Dante.  care 
ştie  pe  dinafarA  .tutta  quanta"  Eneida  şi  a  citit  cu  atenjie 
pe  Staţiu  şi  Lucanus;  Dante.  care  împrumutA  de  la  Ovidiu 
şl  culori  şi  inspiraţie  şi  episoade ;  Dante,  in  a  cArui  memone 
venea,  }n  acele  momente,  acea  pentru  el  mişcAtoarea  sen. 
loare  a  Ptoelopei  cAtre  Ulise  care  este  prima  dintre  Heroi> 
dea,  şi  caie  (deşi  negUjatA  de  comentatori)  reprezintA  cu 
toate  astea  unul  din  *  multiplele  izvoare  ale  episodului  lui 
Ulise;  Dante,  care  se  recunoaşte  datornicul  .frumosului  stil 
care  i>a  tAcut  cinste*  Eneidei,  !n  care  .arAtA  tot  ce  putu  limba 
noeUri'  * ;  Dante,  a  cArui  iubire  pentru  antichitatea  clasicA  a- 
Junge  pAnA  a  introduce  In  Infernul  sAu  personagii  mitologice 
ce  la  prima  vedere  par'cA  nu  sunt  la  locul  lor  tn  architec- 
tura  teologicA  a  Poemei ;  Dante,  al  cArui  entusiasm  pentru 
eroi,  fllosofl  şi  poeţi  pAgAni  îl  face  sA  schimbe  con* 
ceptia  timtmlai  catolic  şt  sA  creeze  aci  un  loc  pentru  marile 


%,  Umk*  mtâtiri  (a  ttali«ailar)  «Mt  peaira  DaoM,  /iwM  Luimi,  ia  can 
'•  mMk  EmUâ. 
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ipUiU  pig*M,  cu  racul  4t  â  a  «eum  â$  «wk ;  Dtiiu,  la 
flArşit,  cart  puM  p«  SUfiu  In  Purgatoriu  cu  kuia  că  a  crt* 
fuc  In  CriMM  ct  art  ti  vi«  şi  p«  Traian  In  Paradit  paniru 
draptiii  lui;— Daatolaauntl  aoilor  două  nuoM  aşa  da  ea* 
labra  nu  poala  lA  rtnto  şi  roagi  pa  Virgfiiu  a  lacA  aşa  W 
ca  acaia  luflalt  ti  poaiA  tA-i  vorbaatcA.  Ş<  nu  numai  ttAt, 
4ar  dorinţa  lui  t  aşa  da  putarmcA,ln  cât  al  ta  tpitaci  iprt 
dobia  tlacâri  şt  roafi  pa  Virgfliu  cu  o  tiiplA  ruf^khma  cart 
ar  vraa  aâ  «M  mâtrta  de  o  mie* 


«DacA  pol  ti  vorbaaici,  atonata  corn  aim  In  aotia  fliciri. 
,ia  rog  şi  iar  ta  rog  ca  rugidiaaaa  naa  ii  ftci  cit  o  nia, 
«ca  tu  ti  nu'ni  rmni  da  a  talitibf  ■citaţi  dorinţi  a  maa. 
«aşa  In  cit  dMpicaii  flaciri  ti  vm  aa  aproape  \'exi  buia 
•ci  doria^  naa  aaM  aşa  da  punrniri,  ci  eu,  urminndu-i 
«UBpiiixMnaia,  bm  apiac  cairt  nacara  . 

şi  Di-^n-T    •  ;    ,        r  ■    .    .  .    i..  .        ,^    .     • 

vulgar 

CooMotatorii  cauţi  ii  asplica  acaat  paa^,  In  adivir 
cam  obicur.  al  Coauaadiai,  IncMpuhid  ci  aeile  suflua  ar  (I 
itmţMf  BMi  cu  dragi  inimi  ouvintul  Iui  Vtrgiliu  (adici  al 
unui  antic)  da  cit  al  unui  otodam  cim  «ra  Danta.  Inii  vor- 
bind drapc,  «plica|ia  aoaaata  nu  ni  m  para  tocmai  coaviaii- 
loara.  Mai  biaaiiiiarpmaarfOliappiM  cară  ipoaa  ci  VkglhL 
^flm#r^  rixboiul  troian  şi  laplila  «oilor.  In  anuma  chip, 
bina  aMriCaia  da  la  ai**.  Nu  ara  prin  unnari  ca  Daoia  ua 
ntnifr*tfit*  şi  lui  acala  tpirili  i-ar  fl  riipuna  da  tifor  cu  ami 
miM  buni  voin(i  da  cit  otlui  dialAi  vmiit.  Totuşi  aria,  coo« 
fnmtarta  cu  alm  paaagii  din  Coaaaadia  In  cart  DaaH  ta  a- 
rmi  la  aşa  M  pcaocupm  da  vwnrtaiilitiii,  ci  taciarei  ai 
foci  varoaiariiişi  ii  pya  da  acord  ca  IcgHa  accMri  loari  â 
noa«rişi  ariminaa,  cr^nd  o  nouă  aiici  şi  mnaorologii  ia- 
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fimalA,— mif«c«  tâmâ  gândesc  la  o  explicaţie  şi  mai  sim- 
pli. Uliis  fi  Diomeds  nu  ar  fl  înţeles  (sau  poate  ar  fl  dis- 
preţuit) toscana  lui  Dante.  La  rigoare  nici  chiar  latina  Itil 
Vtrgiliu  n'ar  fl  fost  In  start  s'O  Inţeleagi.  flindcA  ,il  gentil 
seme  dei  romani*  eşise  tocmai,  ca  si  ne  slujim  de  cuvintele 
lui  Dante,  din  acel  .agguato  del  cavallo*  al  cirui  bir  cei 
doi  greci  îl  plitesc  In  dubla  llaciri.  Ulise  ţi  Diomede  nu 
puteau  prin  urmare  si  cunoasci  limba  unui  popor  care  nu 
eiista  Inci.  Dar  lisind  de  o  parte  ci  Dante  nu  ne  limu- 
re^e  de  i^uns  asupra  graiului  ce  se  vort>eşte  în  Infern  ţi  asu- 
pra putinţei  de  înţelegere  Intre  flinte  vorbind  limbi  diferite,  nu 
este  aci  cazul  si  subtilizam  prea  mult.  In  ochii  lui  Dante^ 
UHm  fi  Diomede  trebuiau  si  apari,  prin  unul  din  acele  a- 
nacronisme  aţa  de  comune  In  operile  medievale,  aproape 
contemporanii  lui  V'irgiliu  şi  în  stare  prin  urmare  si  inţe- 
leagi limba  celor  chiemaţi  raptores  mundi  şi  de  a-i  putea 
rispunde  tn  ea.  Citaţiunile  greceşti  pe  care  el  le  gisea  în 
TuUius  al  lui,  trebuia  si-lfkci  si  se  gândeasci  la  o  anume 
reciprocitate,  prin  care,  daci  latinii  mai  culţi  vorbeau  fi  «criau 
greceşte,  era  de  binuit  ci  şi  grecii  înţelegeau  limba  hii  Q- 
cerone  fi  Virgiliu.  Inşi  problema  limbei,  (vom  numi^ 
internaţionali)  care  se  vorbeşte  în  Intern.  în  Purgatoriu  fi 
Paradisul  dantesc,  meriţi  si  fle  aprofundaţi  şi  nu  e  uşor  de 
remhrat.  CAnd  ne  gindim  ci  Dante  pune  în  gura  lui  Vir- 
ItSliu  prmrindalinie  loml>ardine,  ca  şi  cum  Virgiliu  ar  fi  fost 
un  contemporan  (nu  numai  consitean)  al  lui  Sordel,  ci  face 
si  vorbeasci  !n  provai^ali  pe  Folquet  din  Marsilia  şi  pe 
Caodaguida  In  latini,— trebue  si  conchidem  ci  avea  ideile 
lui  asupra  aositei  chestiuni ;  fi  e  deci  u-ebuincios  şi  de  da- 
toria criticei  dantesd  (care  s'a  pierdut  prea  mult  în  reconsti- 
tutrea  origiiMior  ciudatului  graiu  pe  care  poetul  U  pune  tn 
gura  lui  Philo  fi  Nembrod)  de  a  reiolva  aceasti  problemi 
de  ftMogie  infernali  cu  mult  mai  importanţi  de  cit  ,Papt 
Satati'  al  lui  Pluto,  ca  una  ce  se  leagi  de  ideile  lui  Dante 
SMipra  orifinei  limbei  fi  asupra  relaţiilor   pe  care  credea  el 
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6i  It  v«dt  Inira  UmbtH»  rofsaniotfi  limbA  muma, latini.  Evi- 
tind  Imă  dt  •  intra  mai  adânc  Intr'o  aaiM  dt  ditatiuna,  cart 
ar  fi  vradnieA  da  cMtatart,  şi  miilţiwindu  aadaaotliiiiialn 
traacAt,ii  iiliiim  aipunaraa  noaalri  da  k  punctiil  onda  am 
lAaat'o.  Stabilit  Aind  câ  vorbitorul  irtbuia  sA  fia  XlrgUiu  şi  nu 
Dania.  IrdaiA  ca  flacAra  ^uma  In  riiAdraa  ai  vagabondă 
la  mici  diatanţi  da  poaţi  care  o  priveau  din  virful  itinoai, 
I>ania  aaiti  pa  Vtrgiliu  vorbind  In  chipul  urmitor  : 

,0  voi  ca  Intr'o  ainguri  vipaa  aiifwiti  aoaiaşi  padaapti. 
•daci  cind-va  pa  hima  am  MnamarHat  da  la  voi,  atunci 
•cind  scriMt  iniirHal<  varauri  ala  Bnaidai.  daci.  vre-odati, 
,rtp«c  ajuui  In  \Teun  M  (putin  mu  mult),  si  strilMrtâ 
•urmaţilor  faima  voaatri,— vi  rog  nu  fugiti«|i  unul  din  voi 
•ti  mi  dattuşaatci  pa  mine  şi  pa  aottt  tovarif  al  mau,  da 
.ftOffilul  ai.  povattindu-na  unda  a  murit* 

Sintam  la  punctul  culminant  al  epiaodului.  In  marea  ti- 
oart  a  aşiaplifti  cart  urmaaii  aoatlor  vorba,  vin  in  mintaa 
lui  Dama  *  cuvimala  hii  Qcaron  (Da  Ofiida,  UI,  lOi  cart 
igindiriaa  aşa  da  muU  curioaitataa  lui :  «Lui  UHtt  nu  i 
plicu  ti  domntatci  şi  ti  triiatci  In  trândivia  in  Itaca  cu 
niHn|ii.  cu  tofia,  cu  tadorut*.  Nu  i  plicu  ?  Sa  raintoarte  aşa 
:ar  din  nou  la  mare  ?  Încotro  întinat  pinatit  ?  Ct  piminCiirl 
ixu  ?  Undt  n  printa  moaitaa  }^Lm  toata  acatta  tntrebiri  aş* 
teapii  Danta  un  ritpuna. 

Şi  iaU  ci.  In  aoaa  tioava  flacira  Incapa  ti  ta  clatine.  ^ 
caa  mai  maia  limbi  (Ulaa)  ti  vibraat.  pe  cind  dinăuntru 
ta  audă  aşind  puţin  ciia  putin  un  ouinmir  confkis,  cart  In 

laaai  In  cuvinte.  Flacira  vorbaşia  şi  vorbind  şerpuaşit  şi  ta 

tbalt  ca  o  Imbi  da  loc : 
Jadapirtaia  fiind  farmacalt  Orcet  care  mai  mult  Je  un  an 
rni  rtf^  la  Gaau  (ciraia  Enaa  nu-i  diduM   Incâ  numak 
aoicci  hii),  nici  iubirea   pinniaatci   paoiru   tinirul   Tala- 


1    tli.  rr.  Tenem  h  BuKtUim  Mb  Smttti   Dmimt  IttHm*.  M.  % 
v«l.  U.  fltaM.  t-lt.  f^  li. 
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«mac,  nic!  respectul  lUiai  pentru  oatrancîoa  lui  L.aert«, 
«nid  iubirea  pentru  a  mea  casU  ţi  înţeleaptă  PMietopa 
«nu  putură  să  învingă  focul  ce  mă  ardea  de  a  ^unge 
.cunoscător  al  lumeţ  ţi  al  valorei  şi  al  viţiilor  oamenilor. 
•Nu  tndreptai  deci  prora  spre  întoarcere,  ci  desAţurai  păn- 
.tele  spre  largul  oceanului  nesfărţit,  numai  cu  o  mică 
.corăbioară  ţi  cu  puţini  tovarăşi  ce  mi  mai  rămaseră  după 
«atătea  naufragii  ţi  primejdii  îndurate.  Văzui  astfel  amân- 
,două  ţărmurile  Mediteranei  până  in  Spania  ţi  Maroc,  in* 
,tula  Sardinia  ţi  altele  pe  care  această  mare  le  scaldă  ţi  In- 
.conjoară.  Cănd  lyunserăm  la  coloanele  lui  Ercule,  după  ce 
.lăsarăm  în  urmă.  Sevilla  Ia  dreapta  ţi  Ceuta  Ia  stânga,  atât 
,SP  cât  ţi  tovarăţii  mei  eram  bătrâni  şi  înceţi.  Atunci  numai, 
«le  zisei  lor :  .Fraţii  mei,  cari  prin  atâtea  mii  de  pericole  aţi 
«ajuns  cu  mine  la  cel  din  urmă  liman  apusean  al  lumei  Io- 
«cuite,  nu  refuzaţi  de  a  încerca  în  scurtul  timp  ce  ne  mai 
«rămâne  de  petrecut  pe  pământ  (ţi  este  aproape  scurta  ve- 
«ghe  a  morţei)  să  cunoaţteţi  lumea  care  se  întinde  dincolo 
«de  aceste  odoane.  Gândiţi- vă  la  nobleţea  flrei  voastre  o- 
«meneşti !  Socotiţi  că  n'aţi  fost  creaţi  ca  să  trăiţi  viaţa  in- 
«conţtientă  a  animalului,  ci  aceea  supranaturală  a  raţiunei 
.ţi  x-irtuţei !'— Cu  această  scurtă  vorbire,  făcui  aţa  de  dornici 
•pe  tovarăşii  mei  să  mă  urmeze,  că  cu  greu  aţi  mai  fi  pu- 
.tut  să-i  opresc  In  liniştea  dimineţei,  întoarserăm  prora  din- 
.colo  de  hotarrie  trase  de  Ercule  ca  nici  un  om  să  nu  treacă, 
•şi,  ţiind  mereu  spre  stânga,  ne  luarăm  sborul  lopătând.  De 
«cinci  ori  se  reaprinse  şi  de  cinci  ori  se  stinse  lumina 
.sub  lună,  când  ne  apăru  un  munte,  care,  din  pricina  inde> 
.părtării,  ni  se  părea  de  culoare  aproape  aeagră.  Mi  se  păru 
«aşa  de  înalt  că  nu-mi  aminteam  să  mai  fl  văzut  vre  unul 
•la  feL  Un  strigăt  de  bucurie  ne  eţi  dm  piept  când  n  vă- 
.turăm  :  dar  în  curând  bucuria  noastră  se  schimbă  tn  plâns. 
•Omdcă  de  pe  pământul  cel  nou  se  deslănţui  o  furtună  nă- 
•prasnică  care  izbi  tn  proră  vasul  nostru.  De  trei  ori  ti  Ocu 
•să  ic  învârtească  cu  apa  ce-i  era  împrejur ;  la  a  patra  oară 
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^pupft  M  ffMiei  fi  prora  m  tcuftitidâ  după  cum  fti  plicul  Cui- 
^va  I  (DuantMUlut),  plai  oo  marat  tt  tochiM  pctM  capul 
loalni*. 

Cu  acail  van  da  o  anwMiia  tocaatâ  şi  gravi,  m  Indiaa 
epiM>duL 


•Atei  da  aeaaMa,  nid  un  ak  indktu  tn  curlniiii  «oului: 
da  duraf»,  da  pftiara  da  râu,  da  câinţA.  Pa  când  povaataşla, 
riaar  pa  rând  In  ninla  şi  aa  Unati  cu  putere  In 
noaUfi.  imaginea  coribiai  cară  Hribatc  singuri 
ocaanuhii  ttri  ti  aa  opraaKi«  a  mnlilui  lotunacoa  pa 
••puia  apinii,  a  hatuod  cară  boa  iI  aa  InvirtaiMi  nava 
fk  vaiufla  fi  corabia  Ingliiţili  de  viitcj  fi  marea  din  nou  uniţi 
fi  Iniflili;  fi  u>cul  aala  pdveadt  fi  sufrivit  da  d  cu  tcni- 
niMto  dHivirşiii  ca  fi   cum  n'ar  fl  loat  d  aroul  dnuMl**. 

loara  ipre  un  pimâm  nacunoacut  da  al,  unda  aaiizi  numela 
lui  riMoft  iubit  fi  van«at  fi  nauftagiol  lui  Uliţa  datcUda 

drUflUri  darului   nu   mai   ,n«!»un*  de  aatidatir  *l  nai*dr>r  fui 

Cdumb* 


U  OMm  C Ut  M  Dmm  M^i  «m- 

rftorto  Dmm  l%i«M.IMt.p.tt4. 
a.  Ck,  aMpMa  riadL  CUmfk  i  CtUmU  0  a  timffim  rtm»^  mtl  fmm 
D$mir,  QM  A  Cmmnt,  ttas. 


II 

C«h  «iunt  hvoareie'  episodului'?  Multe  şi  nici  unul:  mult» 
dAcâ  am  vrea  si  ţinem  seami  de  particulantiţi  neînsemnate  ; 
nici  unul,  dacA  am  privi  la  înlreRuI  puternicei  ^i  tndr&<ineţet 
concepţiuni  danteşti. 

Vagi  tradiţiuni  despre  pământuri  locuite  dinculo  de  coloa- 
nele lui  Hercules,  nu  lipsesc  în  autorii  clasici :  .Legendele  an- 
,tice  despre  insula  Atlantida  sau  despre  insula  Fericiţilor. 
«vaga  dar  constanta  tradiţiune  despre  un  pimânt  antartic» 
,când  socotit  ca  locuit,  când  crezut  ca  inospitalier  şt  pustiu, 
«care  dela  cunoscutele  versuri  ale  lui  Seneca  se  transmite 
«până  la  Kistcro  d'Areszo,  la  Fazio  degli  Ut>erti,  la  Petrarca 
.mai  târziu ;  toate  aluziunile  vagi  la  o  tradiţiune  despre  sfâr- 
yŞitul  Iui  l'llse  in  mările  Occidentului  în  scriitorii  decadenţei». 
«în  Tibul,  î^eneca.  Tacit,  Pliniu  şi  Claudian,  —  toate  a- 
«cestea*  zice  C*hiappelli  *  .trebuiau  să  apese  ca  un  bogat 
«tsvor  de  amintiri  antice  în  mintea  poetului". 

Când  însă  considerăm  că  în  tibulianul : 

ill«  per  ignoUn  audas  crravtrit  urbct 
t)u«  marte  «xtrMals  ttihi*  cxduditur  undit,  > 

1.  Ch  tihitiu  DaiUt'»  elaatlaekt  Studien  !n  Neat  iakrMkker  /Ir 
AMMflf^  voL  XCn  (I86S>,  pag.  t7S-74.  -  Faraaptort,  Stadi sa Dante, 
FWtnaa,  ISSS.  —  Utjm,  Der  Urafinmg  d.  OdfuaU'ldftku  !n  Hermtt, 
S9M,  p.  t4l.  —  QMiraa.  LtwotaiUm  ttorica  del  earattere  fUUaat  Ia 
AMUf  di  Slarta  Amka,  Maaafaw,  I88t.  fatc.  ll-tv.  -  rmrm,  Dmlt- 
mâ  ^aţuthm  In  Sinetheenth  Centttry.  XLIII.  pag.  aOl-ail.  —  U—f^ 
Stadka  Im  Oaafit.  I  Ser.  scripture  and  cUutkalt  mihon  Im  Dmt, 
Otfocd.  ItM.  p.  M4.  -  iMaaiid.  VUIItM  dmdoeo  in  AiH  dtlUl  R. 
Âee.  dl  ArtHtItila,  Utttrt  e  Belit  ArtI  dl  Napoll,  ism. 

t.  Olp.  rir..  p.  14. 

3   £lfv,  IV.  I,  7f.-«0. 
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m  pune  oi  ttinlii  ciliiorMi  lut  VUm  cMir  aetto  i?fffamwf.  a 
căfpr  traotrt  Otnit  o  lOCOtuM  ca  o  glofto  paMiy  «oul  lui 
.cunqicHor  ă9  oam«ii  fi  orişe"-când  nt  gindiai  că  Sanaca 
la  unna  urmalor  nu  n«  ipune  *  Jacit  a  «ta  poatbil  c4 
UUiM  a  fl  navigat  şi  pa  miri  nacuooecuia  nouă.  şi  cA  Qau» 
dun  *  nu  Iboa  altoava  dacit  a  rata  vanurila  lui  TIbul  fi  «A 
pua  fi  ti  dinooaca*  nu  dincolo  da  ramimUala  eolunine, 
locul  joceani  praetenha  &qals*  unda  ta  pO¥tilafti  cA  UUm 
ntmgabu  UtâI»,  pomitm  maidan  «teitaM*  ~  cAnd  In 
aaifit  M  conaidwA  cA  caaaoa  foraiaaaA  adavAraU  noutatg 
a  apiMKiulut  dantesc,  anume  renunţarea  eroicA  fi  conftiaciA 
la  eferţiunila  familiare,  lipteşte  cu  detAvArşira  la  pradaoa» 
flohi  lui;  •bogatul  t»vor  de  aminiiri  antice*  «  reduce  după 
cum  «e  vede  la  ceva  cu  tocul  nelneemnal. 

trabua  sA  fi  contribuit  la  conetnairea  epieodului  .amin- 
•tinie  de  poveşti  miniuwio  autita  poalB  da  copil,  deepra  cA- 
«liloriile  Oculade  Nonnand  fi  de  SeaBDoi.  deepra  acele  n&ari 
,odim  cAhagArişti  de  căra  ea  legau  numele  lui  Sf.  Brandan 
^  Si  Madov,  cAIAtori  In  cAutarea  ineulaior  Norocoaee  unde 
«se  gieaa  Raiul  pAmAnteec  ;  sau  deepra  cAIAioriUe  legendara  dtf 
,mai  tAmu  ale  «iui  Meriin  Magul,  Hugon  de  Bordeaux  fi  ale 
«hii  Ogier  Danasul  ;«toata  aceete  legende,  toele  aceeie 
«alaoiAreitrabuiau  tA  plmaaaci  In  fantaeia  aduciioara 
,a  hii  Dante  şi  eA  dea  elemente  >i  motive  nouA  concepţiei 


De  iiguT'  dar  mai  mult  incA  irabui  sA  auştc  apnnsa  la»- 
taeie  a  poetului  povealiraa  tranemieA  nouA  de  cronicarii 
genovaii  deepra  douA  nave  eooeiruite  de  Ugolino  Vtvaldi 
fi  Teodoeio  Dona,   căra  !n  prai^out   anului    1221    tracuri 


I.  B^m.  menet,  «.  i 
1.  li  Air.,  i.  1». 

H  CiMii.,  a^  dIL.  lec  €H.     ,&sir««Mi  i|««  fm»«>  yj*iJiitk 
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Ancolo  dt  coloana  firă  aă  aa  mai  aibi  vaşti  daapre  ai  '. 
La  1300,  cAnd  Danta  sa  gindaa  si  întreprindi  aub  condu- 
cerea lui  Virgiliu  cilAtoria  lui  supra^omenaasci,  nu  m  piar- 
dusa  tncA  acoul  faimoasei  (apte  fi  PieUo  d'Abano  *  Tntr'adavir 
poreaoafta,  viitindu-se,  câ  ,dupi  trei  zeci  de  ani.  nu  mai 
aoaisa  vafti  dela  acele  galere  tndr&zneţe*. 

Iată  dad  adevăratele  isvoare  ale  episodului  dantesc :  cutezarea 
a  doi  marinari  genovezi,  care,  luAnd-o  înaintea  lui  Columb,  se  a- 
vântarA  tntr'un  sbor  cu  atât  mai  minunai  cu  cât  nu  este  imagi- 
nar ca  cel  al  lui  Ulise.  Câci.  chiar  dacă  n'am  putea  să  ne  lipsim 
de  isvorul  scris,  va  trebui  atunci  mai  mullKlecât  la  pasagiul  Epis- 
tolelor lui  Horaţiu  in  care  se  vorbeşte^  de  Ultaa,  ca  de  un 
.exemplar",  de  ,quid  virtus  et  quid  sapientia  posait*  ;  sau  la 
acel  mai  cunoscut  al  lui  Cicero  *.  în  care  se  zice  că  lui  Uliw 
nu-i  plăcu  .regnare  et  Ithacae  vivere-  otiose.  cum  patre,  cum 
uxore,  cum  tilio"  ;  va  trebui,  după  cum  cu  drept  cuvânt  ob> 
sarvă  Torraca  ^  să  ne  referim  mai  curând  la  un  alt  pasaj 
din  Cicerone  *  in  care  i  se  atHbue  lui  Ulise  «o  via  dorinţă 
de  a  ţti,  superioară  în  el  iubirei  de  patrie,  pentru  care  lucru 
fusese  locitiai  ispitit  de  către  Sirene  •  şi  mai  ţu  seamă  la  ur- 
mătoarele cuvinte  din  Alexandreis  '  lui  Cautier  de  Lille  (sec 
XII)  care  conţin  în  garmene  toată  «l'orazion  piccola*    a   lui 


t.  Cfr.  o.  r  mU.  Qlsto/oro  Colombo  e  U  vlaggio  ^UUsu  nd  poemtt 
m  DmfH^  Oua  di  Cutello,  I896.ti  raoMisia  lui  t.  Umş^  io  Qtftaradin 
Mtteş  ea.  CriMlt.  (Dante  In  Ugurta^  G«oova,  1866),  crtd«  eâ  Dant*  â 
tMi  id«M  ■BKil  autorii  «  lui  UlisM  d«U  ftaovnul  Aiidâl6  di  N«gro. 
tomv»  iavltti  b  utroaoate,  mu  d«l«  PI«iro  ViMoati,  mtonil  •  opt  hiiţi^ 
aaattM,  «•'«  hapodobwc  «Misi  BibUcUo  Iap«n«U  din  Vima.  Cfr.  Om^ 
ptlH.  9^  cH^  p.  90 

t  Ctt.  %.  rirrad.  /  lempl,  la  Wfa,  It  dottrine  dl  Pletro  fAbam,  C*- 
aova,  1900,  peg.  270. 

S.  Ep.  L  iW.  UUkm. 

«.  Dt  tgkm,  m.  s6. 

s.  ^ktlîmiki  ătOa  Soc.  Dam^  S.  1,  D.  fâM.  a-it.  p.  M  dia  tiirat. 
1  DtJbMm,  V.  It  |i4f 

:.  X.  3.  It  fi  urm. 
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UUm  u«nu»c  .HaidMH*  sk«  Alcxaiidni  lold^aflr  Iul  dupft 
•cuctrifM Uditt.  •haldMi  lâ  ciulte  papoaniB&ăm  măştti, 
,avt  «au  Mib  «h  toart.  p«ntru  Câ  gloria  şi  wlrtuiaa  voaMrâ 
••fl  mi  mgiyin  tâ  capMi  mipmimştâm^nn^  onhicni  prin 

Dacfl  tnaft  In  aoaaia  şl  In  akt  pasagii  ruMm  pt  V9m  do> 
rHor  da  a  fti.  fau  pa  UiM  călAior.  —  dagwawi  In  tnk 
dJ^lttiiaa  alaxandrinâ  da  nai  tâniu  Intr'un  M  da  Jidov  rft- 
Udior  al  imkhiHHi  *  —  particulantaua  mat  mişcitoafa  a  bâ- 
trânului  cară,  ^uaa  aproapa  da  moarta,  dnd  da  obioai  viata 
m  ta  para  co—oara  caa  mai  waampi^  o  aruncă  imr'o 
tură  pa  cară  al  o  pvavada  aoitalL  din  dorta|ada  a  o 
buintâ  pantru  caa  din  urmA  dalA  Intr'o  fapcA  finwoaii 
aoaaaiA  particulantaia  caia  pună  pa  UHm  danlaK  nuli 
tupra  lui  Ulisa  al  lui  Oewona  şi  daaaupra  hii  Aksandru  din 
aabca  poanA  fraiicatA,^mi  oi  aa  hulnpll  t'o  ragiiin  In  akl 
unul  din  iairoarala  apiaodului  da  cară  na  ocupAn. 

CAi  privaşla  apoi  pa  UMm  bomahc,  cala  avid^M  cA  a  cu 
loCul  opua  edui  danaaic  Cal  homaric  «îndură  riMfirfita  nai»> 
ridri  pa  mare*  pa  cAnd  ta  ,aa  trudcţta  lă  acapa  via^  fi  lă 
pragAlaoică  o  Intoorcaw  Ivkilă  tovarAfăor*,  cal  dantatc,  In- 
tr'un mărininioa  diapra(  paniru  Jiti  pieoola  vigilia  da'  noairi 
aami*,  cum  nunafta  el  via(a«  o  anincA  dapaita  da  al  ca  o  iO* 
dare  Necunoicutului.  şi  tArAfla  In  nabunuH  ibor  .nica  caalA* 
da  care  nu  tutata  păriaiL  Aoala  nu  doraa  dacAt  .lA  vatA 
IncA  odaiA  Amnil  ridicAndu  aa  In  aar  din  eoşul  oAninului  lui* ,  — 
acaa«a  aocotaţta  jfk  odorul  da  bAi«l«  fi  ,niU  da  MU 
trAnul  uiA*  şl  «InbirM  Pmalopai*  mai  pra  joa  da  dofta|a  da 
a  davam*  cunoacAlor  al  hanai  şl  al  vlUter  fi  bravtvii  on> 
nanttor'*  Ulaa  hoBwric  ana  aroul  laionrecrai  i  cal  dantoac  al 
placArai.  Primul  mm  pfodnnal  «Mi  ooneipţiuni  taniDa  şi  o- 
nanafti  a  vlafti,  pantru  cară  Ibrlcirta  tiaboa  ciutaiA  pa  aomt 
pAmAm  şi  idaahil  a  latndamAnA:  al  doOaa,  da  o  tofrţ^oraia 


t.  Or.  TwnM,  ipi.  dt,  lie.  riP. 
^  Ml  fier*. 
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nobil*  >i  dureroasă  pentru  care  lumea  e  cu^  atrimti  pentru 
aripa  dorinţei.  .Cârpe  diem*  este  deviza  unuia,  pe  cAnd  încă 
In  bae  t^t  cu  capul   încoronat  de   trandafiri  compune  o  odă 
deelată  al  cărei  motiv  fundamental  va  fl  «potare  et  spargere 
nocw* ;   i^Exceliior  !*    devtsa   celuilalt,  pe   cănd  cu  părul  tn 
văni,  cu  picioarele  tnsăngerate.    atmge  unul  după  altul  văr* 
furile  cele    mai   singuratice  şi   ameninţătoare,  tară  si  se  ln> 
toarcă  îndărăt  ca  să  asculte  cum  II  chiamă  dm  vale  focurile 
colibelor.  Dintre  aceste  două  concepţiuni  ale  vieţei,  una  este 
Oră  îndoială  mai  omenească  şi  poate  chiar  mai  logică ;  cea- 
laltă cu  mult  mai  nobilă  şi  mai  înaltă.  Intre  Ulise  pagin.  care 
la  urma  urmelor  nu  face  altceva  decăt  să  îndrepte  prora  cibe 
un  obişnuit   liman   omenesc :   insuliţa   «aspră,  improprie  de 
crescut  cai*,  mic  punct  pierdut  în  oceanul  nesfărşit, — şi  Ulise 
dantesc  care  împinge  fragila-i  barcă   dincolo  de  hotarele  lu> 
mei   cunoscute,  înspre  infinitul   unui  sbor  fără  întoarcere,— 
este  o  prăpastie :   aceeaşi   care  desparte  sufletul  antic  de  cel 
modem.  Eroul  homeric  este  un  om ;  omul  dantesc  se  ridică 
la  demnitatea  unui  erou. 

Nu  trebue  deci  să  ne  mirăm  dacă  dela  Tennyson  la  Graf, 
dela  LoogfeUow  la  Pascoli,  dela  Carducci  la  D'Annunzio, 
poeţii  moderni  s'au  simţit  atraşi  de  minunatul  subiect  şi  au 
căutat  să  elemiteie  şl  ei  in  frumosul  metal  .aere  perenniue* 
al  unei  lirici  înaripate,  gestul  îndrăsneţ  al  celuia  care,  sfldănd 
misterul,  batii  la  .poarta  Viitorului*.  Primul  în  timp  est» 
Tennyson,  al  cărui  Ulyaes,  îmi  place  să  vi-l  citesc  ad  tradus, 
pentru  ca  să  vă  faceţi  o  idee  de  cum  vocea  lui  Dante  gă- 
seşte dealungul  timpului  şi  spaţiului,  un  ecou  în  inima  unor 
poeţi  ce  nu  sunt  de  acelaş  sănge  cu  noi  şi  au  adesea  o 
concepţie  asupra  vieţii,  destul  de  deosebită  de  a  noastră. 

tJLYSSes. 


U  wmn  nilulil.  prilr»  «iIimO*  Mwpt, 
Avted  alliwi  •  tmmk  liteAal,  m  aâ  liap«t 


fi  dt  alat  a«  ţ/O». 


dbrtvL  Al.  UTMAA  mii 


N«  aft  p«i  «ilara  4»  •  oMUow  ;  ««ia 
MalU  Ml  Mfcm  ««II  fi  «I  Cit 


SA  ngtonH  IbA  «  i  imdn  m'oâaal, 

SA  finii  M  t  JHialM  «A  tvtoftt.  Vlt0  ş«ia  «if|| 

Ar  t  pvwpafKfi  «<•«■•■« 

râu*  M  ••!  rilaUi;  Jv  «tot  mm  cAtti««t 

Dto  v«|fliM  iAmm,  t  Mv«  ■•!  arah, 

A4aM  kttnti  aaaA^  |i  ar  S  Janta 

Ca  «a  ai  bA  pialm  pmni  ai|Hra  aai, 

C^d  laimil  Ma  Irtrta 

Da  a  awairi  fiila|a  m  a  i 

PteA  dJBcolo  tfa  boiaral 

Mia  lai  arfaa.  lai  ariaa  T« 

I  Im  aaapifal  |l  la«ria,- 

M,  şa  aana  alat  •& 

a 

Vm  fopm  aapfa  şl. 

SA-I  alaaA  la  Mm  fi  ta  m  a 

n  a  flfi  atol  a  vtoA:  Ifl  «a 


fl*a 

P«i  ak  M  aavlaa,  aaH  aaaaC 
Camaif  aa  vaia  1  Am.  O 
Aaato  aato  partal :  kana  lai 

taariiHwnat.  v'ap  iraM  nai 
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Taimili  ft  huilM  MAntai,  blAaptaAiida-to 

Cd  ifual  tftMMM  fi  fhwti  liaptsl :  voi  fi  tu  tunum  bAuâni, 

ta»A  vArtU  batalati  tot  mai  ar«  oiie«rM  şl  «unea  «i. 

MoartM  ilitţtHi  lotul ;  (nU  ioââat*  dt  tflrfit,  c«v«, 

Vr*^  mMU  flipa  măi  poatt  fl  avirştlA, 

fotiivIU  nfMillnr  et  «-«u  luput  c«  Mii. 

Prtairt  stAncI  iDOtp  luminiU  U  •trAluM«Ji«A  : 

Zi«A  Ittngi  pi«rt :  laiM  m  «rcA  tnc«t :  adlncvl 

Cosit  loipcojar  cu  mult*  gtoMiri.  Vtaitif  prictMi ! 

N«  •  tinia  «A  cAutAai  o  Ivmt  nuU  nooA  i 

LopUoţi  fi.  ttind  la  rând,  U  loviţi 

Brttdolt  rAMiiiAtoart ;  clei  am  dt  g ind 

Si  cAlAiorwe  wpn  undt  tcapiti  ■oaral*  fi  undt 

Sa  scaldA  fldila  Apusului,  pâoi  voi  "..«n 

S«  poote  al  flm  înghiţiţi  d«  vâltoarc 

S«  pooM  aA  atingas  iasulala  Fahdte. 

Şi  aA  vada«  pa  «Mtala  AehOlaa  p«  care  l-am  eunoacvL 

Ca  toata  ci  nuK  no^  foat  luat,  mult  mai  n«  rimina,  cu  toata 

CA  •«  oui  avam  aeaaa  putara  cart  in  xilala  trtcuta 

Mifco  oanil  şi  pimAatul,— caeaca  »untam,  lonUm  : 

InUii  tot  atit  da  Tit^  fi  da  oţalita, 

subite  da  tiap  fi  loarti,  dar  tari  tn  voinţa 

Do  a  laplo,  a  ciuta,  a  |Aai  f <  •  nu  cada. 

Atari  de  forma  oratorica,  ici  colo  cam  afectata  ^t  relonc4 
{tata,  fifâ  meu.. ..  Portul  e  colo....  Ce  trist  este  a  se  opri)'* 
acest  mic  poem  al  lui  Tennyson  are  frumuseţi  care,  amintind 
pe  alocuri  pe  Bruto  Minore  ^i  Uitimo  Canto  di  Saffo  ale  lut 
Leopardi,  oitri  mai  mult  decât  odată  lui  Pascoli  *^i  lui  D'An- 
muuBO,.teiiia  unui  mmunat  motiv  poetic.  Lui  D'.Annunzio 
(ca  sâ  nu  vorbim  de  versuri  isolate  ca  spre  pildi :  Nu  e  nici 
odaia  tânbi  $pre  a  cercetă  Necunoscutul)  i-a  dat  inspiraţia 
tntreagi  ft  mai  cu  senmă  sfârâitul  acelei  minitnntc  lirice  ce 
etic  L'Otre  (Burduful) 

Moli  oollMai,  por  aau  daaooipoa : 

Ommoo  bl  gonaraţionilt  lor 

DoooOMIa,  apo.  loptala,  ttot-d»4aauiul  tacot. 

Coaooe  oAagolt  owanoac  |i  ooaooe  aollorao  hii  Pan 

Ma?  -••"  "'.1  pot  si  mai  triesc  : 


ci»TLL     *L     %\Vt*I.SA     IM»     l«t»ll«  Tt 


SA 

CMfrMflMcAt  Şl 

flketiMi 
Atimi  Iii  Ofei,  CM  As 


Lui  Patcoli,  i-«  ifiipirat  patagjul  po«lt  oti  mai  fntmm 
din  .Ulliiiia  câUtone*  In  care  n«  dwcria  bucuna  lui  Vhm, 
cind,  i^una  In  faţa  mârti,  xAri  nava  gata  da  placară  fi  pa 
tovanifii  cara>l  aştapiau  pa  ţkrm,  fafBMcaţi  şi  ai  ^da 
ptitarnicâ  dorta|i  da  miri  fi  piaântori  naomoacuia : 


h  fim  lataM  şmăn  U  «fs 
NOT«.fl  M  lavirtM  li  Jw«l  ii 


aiAaAMMtaai  Ml  hi 

Ps  tavsrafa  iM(  it^  iMa|i  fi  aMMfi 

SŞM 


Ş«awi  caat  «MM 

BAirial.  icvarifi  m  W  MhM.  p«  lira 

Oa  aapal  a«BM  |i  •■  ••■•  mmmL 

( eva  âtn  UUta  damaac  şi  al  hii  TaooyMii  an  cWar  Vor- 
90dal  Semofoc  al  lui  Victor  Eftiaaitt.  cAnd,  la  dterite  da  ai- 
minţanta  ak   Afdiangbtliiliii  CavrII,  prifcri  ■kaţiili  ca  k 
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ofitrâ  aprinsei  lui  fantetii,  cAlâtoria  vinovata  şi  frumoasA 
propuşi  lui  de  cAtre  Demon,  prin  luptele  ţi  bucuriile  viefai. 

Cit  pnve^e  pe  D'Annunzio  el  Işi  aduce  aminte  de  mai 
multe  ori  de  episodul  dantesc.  Fie  ci  el  scrie  in  fruntea  Odelor 
mnHile  motto  ui  eroic  de  paradoxal :  Navigare  necesse  est,  non 
vhere»  fle  ci  face  pe  vislaţii  Navei  si  pronunţe  profeţia 
tndrizneaţi  fi  solemni :  înarmează  prora  şi  pleacă  înspre 
Lame* — el  are  mereu  înaintea  ochilor  barca  fragili  a  lui  Ultse, 
ce'fi  indreapti  prora  dincolo  de  limitele  experienţei  omenefti 

Şi  un  nou  şi  mai  indrizneţ  Ulise  nu  este  oare  chiar  pi- 
lotul Lucio  Polo,  care  cu  toate  ci  bitrin  şi  aproape  orb, 
^fltrigi  lui  Marco  Gratico  ce  ridici  ancora  înspre  risirit.  si-1 
<luci  cu  el  tn  întreprinderea  îndrisneaţi  ? 

Tintrc,  pentru  constelaţiile  «tetelor 

U  care  atAţia  ani  au  fost  aţintiţi 

■Mfti  ochi  ai  mei  u»caţi.  ia-mi 

fi  p«  mine  pe  Nava  ta !  Nu  vreau 

•ft  slirfckc  printre  tmAncurile  \i  biltoacale 

fiorilor.  Cite  locuri  am  viicut, 

citi  lama,  pe  întinMl  pimânt, 

ori  unda  ar  fl,  tot  aMreu  ciutind  o  soarti 

mak  Imai !  Of  trei  ori  am  naufragiat ;  de  şapu  on 

am  tTMVt  Colamnele ;  o  si  şi  o  noapte  am  rimaa 

MBfvr  p«  o  pluti  b  mijlocul  mirci  ; 

Am  fost  imfainţal  de  fluvii. 

in  goana  dupi  corsari,  înfometat,  inseUt. 

in  frig,  in  ori  şi  ce  strâmtoare.  Cine-fi  mai  aduce  aminte  ? 

Am  dus  la  Bilanţ  din  Kavena 

pe  Papa  Gtovaoai  pantru  Taodofk, 

ciad  la  SOaU  SoAa  fi^  flcut  Pastele. 

Am  dabarcat  Uaurii  lui  Coaon. 

Mii  dia  Tniia  fi  pa  S«at«OMi 

dia  liant  «oriMi   la  Otoaala ;  «a  condus 

la  gwa  Tibruhti  coribiile  toi  Balisana 

lacAfcato  ea  grine; 

am  visvt  b  agonia  la  Palauuia 

pa  Papa  Silivwini  pa  pas;  pa  Goli 

«^  Okealal  iMlBinil  pe  ecvum  pe  ViUge  rege: 

A«iad  ladMM  M  Tolib ; 

9%  BMtto^eel  dto  «nai  Goaeal  al 

Ce-ai  fblDiMli?  dat  aamlri  kicrunle 


^«rtL    AL    %v«i  1X4    IHW 


la  ■!  M  tm»  te  aaroc 


ŞImmIim;  «M«Mrfm« 
Ifall  vo«  tiet  iM 


Mai  origin«lA  tM«  eonotpfia  lui  PuooU,  dişi.  dupi  cum 
•III  vizut,  nid  lui  nu  i  lipseşte  influenţa  lui  Tcnnyton.  Imâ 
Psiooli  esle  tmr'alâu  influenţat  J«  cultura  dwtci.  işi  Miifi* 
tişt*  şi  armoniMat*  aşa  de  minunat  pwagHJa  (fi  cMar  flkat> 
meoiale)  potoidor  ciclice  care  private  pe  UUia,— încât  poarte 
lui  capilâ  o  savoare  nouA  şi  (ca  de  alt  M  lot  rertul  Apv- 
melor  Conviwiate^  pare  ecriei  mai  curând  de  un  poet  grec  cu 
convingeri  creştine,  pârtaş  (printr'o  intuitiv  perfecta)  al  pro- 
blemelor şi  neliniştelor  eufletului  modem,  decât  de  un  poet 
corni  mporan.  oricât  ar  fi  trâtt  Intr'o  continua  tovarâşie  ipi* 
rituala  cu  cele  mai  îngrijite  şi  raflnale  epirite  ale  Gradel 
claeice  şi  alexandrine.  Totuşi  UHee  al  hii  -  trebue  e'o  recu- 
noaşMn  ~  e«e  cel  mai  modem  dintre  io|i,  şi  eemwMIciw 
eimboNcâ  a  poemei  e  printr»  cele  m«l  aJlnci  %i  dureroeee  dbi 
întreaga  linca  moderna. 

Kroul  amic  reCace  In  ea  câlâton«  Unerrţet  lut,  care  eelt 
chiar  aceea  a  tinereţii  luani  şi  a  eufletului  omeneec.  Dar, 
daca  eroul  a  râmat  aoilaş.  cu  aceliaşi  %*iiiuni 
cu  acelaş  cun^.  cu  aceiaş  încredere  In  propnile  fortC 
îndrifotlii  de  Qret  şi  doritor  dt  a  revodea  pe  PoMtai  şl 
locuriit  icampe  priti  amintirea  faptelor  da  akâ  dali;— «iw> 
nirea  eala  echimbaU  ^  trumoatili  batma  au  fttgH  dbi 
lume  la  apariţia  unui  adevâr  arid  şi  triat 

Aceattâ  concepţie  cu  totul  laopanliaai.tntinda  daaaapra  po^ 
xietunvâ]  de  deanâdi^|dttilâ  uiilata.  un  dor  mâMt  dupâ  im. 
moaşele  iluztuni  fiigila,  dupâ  religiunaa  naturei  întunecata  pen- 
tru totdeauna  da  umbra  Calvarului.  dupA  viauiila  moeaaia  şi 
fiintartetealecopillriei.  Oare  iJ\im  nu  te  înşela  cAnd,  printre  im- 
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dtie  niiret  albastre  napolitane,  erezii  cA  zAreşte  formei*  u^are 
ale  sirenelor  ^i  cA  aude  cântecul  lor  ispititor  fi  divin  ?  Sau 
sirenele  au  existat  tn  adevir  şi  încetări  si  se  arate  numai 
când  trista  psalmodie  creştini,  acoperind  vocile  lor  divine, 
le  sili  si  se  refugieze  Inspiimânute  in  cele  mai  adânci 
ochiuri  ale  oceanului  ?  Poetul  ne  laşi  in  îndoiala  acestei 
duble  posibilitiţi.  Ceva  este  sigur.  Când,  plin  de  înfricoşare, 
Ulise  atinge  pentru  a  doua  oari  ţirmul.  Ia  insula  Ciclopilor, 
nu  giseşte  de  cit  un  munte  ce  fumegi  şi  un  pistor  cu 
lirica  lui  D-zeu  care.  la  povestirea  lui  Ulise,  exclami  întors 
citre  soţia- i :  »Nu'ţi  povestea  ceva  la  fel  bunicul  tiu  ?  de  bo- 
lovani mari  ce,  pe  vremea  lui,  muntele  arunca  în  aer  ?*  Şi  apoi 
Intorcindu-se  citre  Ulise :  «Dar  de  oameni  aşa  cruzi  ca  cei 
de  care  ne  vorbeşti  nu  am  mai  auzit  povestindu-se  şi  nu 
cred  ci  ar  fi  existat  Este  cu  putinţi  ca  un  om,  ori  cât  de  gigant 
ar  fi  el,  si  aibe  atita  putere  ca  si  arunce  stânci  întregi  in  mare?* 
Oh,  da !  din  nenorocire  el  s'a  înşelat !  Visul  lui  n'a  fost  de 
cât  fum  şi  vânt !  Locurile,  fiinţele,  nu  mai  sunt  aceleaşi.  Şi 
tovarişii  lui  au  murit  Numai  Calipso  trieşte  şi-l  aşteapti. 
Dar  eroul  naufragiazi  nu  departe  de  insula,  şi  frumoasa 
nimfi,  eşindu-i  înainte,  se  împiedici  de  cadavrul  iubitului  pe 
care  undele  Uau  aruncat,  sirmani  pluti,  pe  pragul  peşterei 
simbolice.  Neagra  poarti  a  Tainei  se  araţi  în  sfârşit  larg 
deschisa  pe  ţâţâni  puternice,  ca  gâtlejul  însângerat  şi  fioros 
al  unui  monstru  orb  şi  crud.  Poarta  este  deschişi,  dar  nu 
eroul  îndrisneţ  şi  mândru  e  cel  care  intri  victorios;  intri 
distrugitoarea  oricirei  frumoase  energii  omeneşti :  Moartea. 
La  aceste  şi  la  alte  concepţiuni  artistice,—  de  care  nu  este  loc 
si  ne  ocupim  aci  (citez  pentru  toate,  acea  carduciani  dm 
«Chiparoşii  din  San  Guido*),— didu  naştere  episodul  dantesc  a- 
supra  ciruia  am  crezut  si  vi  întreţin  astizi.  poate  prea  pe  larg» 
Glorie  poetului  care,  presimţind  timpurile  noui,  putu  si  faci 
si  ne  apari  noui,  vlistare  tirtii,  aşa  de  divin  acel  sbor  pe  care  e| 
In  conştinţa  lui  de  creştin  şi  credincios  îl  judeca  totuşi  ca 
•nebun* ;  glorie  artistului  care,  învingind  scrupulele  scolas- 
^ticului,  ştiii  si  transmiţi  tn  opera  sa  suflarea  unei  simpatii 
mirinirooase  pentru  întreprinderea  eroici  şi  rebeli. 
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Dar  de  00  .nebun*,  locoteşit  Dame  acel  ••bor*  oe  nouă 
ni  M  pare  eşa  de  di\*in ;  ^  cum  poale  ft  de  acord  o  iimn 
nea  judecată  cu  simpatia  de  care  mai  mis  ipuDeara  câ  eele 
cararteriiet  tot  cântul  ? 

Cbeetiunca  sU  alituri  de  cea  a  •muntelui  Intunecoe*  din 
care  Dante  Inchipue  ci  ie  detUnţueţie  ftmuiia  care  iflMaii 
nawa  eroului,  munte  pe  care  şi  eu  O  eocoleec,  cu  cea  mai 
mare  parte  dintre  comentatori,  unul  şi  acelaş  lucru  cu  Pur» 
gatoriul  *.  Cealaltă  opiniune,  emisă  de  un  !nvă(at  ferman  <  ar 
consta  din  aceea  că  vede  in  ,la  montagna  bruna*  din  epi* 
•odul  dantesc,  un  quid  simiU  al  laiaioeului  xffHWf^fffff  dMl 
caiamita*  *  de  care  se  povestea  că,  atrigănd  la  el  cuele  fi 
psieialte  fierării  ale  corăbiei,  pridotiiă  moiilM  luiviiflMrflor. 
Aşa  fiind,  că  o  aeementa  lefendă  să  fi  putut  tn  anume' 
chip  influentă  descrierea  naufragiului  lui  UUse,  e  cu  pu- 
tia|ă ;  dar  nu  trebue  să  se  uitt  că  in  epieodiul  danleec  nava 
piere,  nu  pentru  că  cuele  sunt  atrase  de  moale,  d  pentru 
că  de  ccolo  se  dssiimus  o  furtună  care  scutundă  prora.  Cu 
prilej  esu  de  reonarcat  un  CapC  ciudat  sc^^  păoă 
ileniiii  iavi|^ilor,  mmaam  că  imafragiiil  lui  UliM  dmi* 
ooaeofdi  dsilul  (şk  piuă  la  saimn  aminiiaie,ci—  işiu 
pildă  In  acela  de  a  ţine  spre  dreapta  numtelui  şi  a  einlului. 
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*  n  invirtirei  ce  fâcc  corabia  de  iret  oh  împrejurul  ei)— ca 
«ieMrierea  omericâ  a  naufragiului  lui  Ulise  lângă  insuM* 
Feacentlor.  Cât  despre  mine.  lăsând  altora  explicaţia  und  aşa 
de  ciudate  coincidenţe,  mă  mulţumesc  deocamdată  numai 
de  a  o  semnală,  şt,  revenind  la  chejttiunea  care  ne  pri- 
veşte mai  mult.  repet  că  socotesc  cu  desăvârşire  legi- 
timă idenlilicarea  făcută  de  cea  mai  mare  parte  a  comen- 
tatorilor, a  .muntelui  cenuşiu*  cu  insula  Purgatoriului.  Mă 
face  să  cred  aceasta  în  primul  rând  acel  .mondo  senza 
gente*  care  se  potriveşte  perfect  Purgatoriului,  dat  flind,  că» 
In  vremea  călătoriei  lui  Ulise,  împărăţia  răscumpărărei  nu 
era  încă  deschisă  sufletelor  care  n'au  murit  în  păcat  prin 
moartea  blândului  şi  îngăduitorului  Profet  din  Galilea;  In 
al  doilea  rând,  terţinele  Purgatoriului  (II,  11  şi  12)  în  care 
se  descrie  sosirea  sufletelor,  şi  mai  ales  versurile : 

V«di  eh«  sdcgna  gli  argomenii  umani. 
Si  cb«  ramo  non  vuol  ne  altro  vtio 
Om  ral«  »ue,  ua  Hti  «i  lonUni, 

care  nu  se  pot  opune  decât  cuvintelor : 
M  r«Bi  faMfaaio  ala  al  folia  volo 

din  episodul  lui  ITIise. 

In  Purgatoriu,  aşa  dar,  se  ajunge  prin  mila  lui  D-zeu,  iar  nu 
pnn  voinţă  omeneaică.  lată  semnificarea  alegorică  a  , vasului 
iute  şt  uşor^  opusă  „corăbiei*  lui  Ulise  îngreuiată  de  oa- 
ff^eni  şi  purtată  de  lopeţi,  şi  iată  de  ce  Dante  numeşte 
•nebun'  acel  zbor  făcut  cu  aripa  neincercată  şi  pământeană. 

Şi  atunci  aud  zicându-mi-se,  de  ce  atâta  simpatie  pentru 
anticul  erou  şi  curagioasa-i  întreprindere  ?. 

Motivul  există,  şi  este  de  aşa  natură,  încât  să  ne  facă  să 
apară  acest  cânt  dmtr'un  punct  de  vedere  cu  totul  nou.  care 
ne  va  desvălui  noui  şt  mai  adânci  frumuseţi. 

In  Dante,  omul  modem  luptă  încă  cu  cel  vecmu  ^i  ar  ti 
un  anacronism  de  neierutdacă  am  socoti  că,  cititorilor  con- 
temporani, episodul  lui  Ulise  ar  fl  făcut  acelaş  efect  pe  care 
ni^  Csce  nouă.  Probabil. însuşi  Dante  nuşi  dădea  pe  deplin 
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tr'o  ti  tfaiiit.  dMpvt  Cmtuâm  ammm  ci :  ^mi  paiiM  • 
UNdMuiM  nud  Indrimt^i  dt  cH  tiMi|l  fMwul  ţk  •bomA 
4itw?ftlft  dt  tfrtţimt  clipei*.  Cocwcpllâ  Mocili^  Imi^adcvfc,  pe 
cw«  Dcnic  o  cvc*  dicpft  vU4i,  «•  adine  dccMkM  de  cea 
car*  Imptnge  dincolo  de  boceiele  kunel  cuneecMie  pe 
neinuhioarai  tui  poeoM.  Şi  eele  mirturie 
(Inf.  XXVn)  el  hii  Guido  dl  MuidefclIiB.  care  lepvMlali,  t'er 
licc,  reversul  celui  hti  Ulee,  |l  omI  alee  peeaglal  dbi 
CdffvMd  In  care  cele  lăudat  LanceloC  şl  Guido  câ  mi  au 
vrut  a  intre  ^cu  pâmale  InteMT  In 
colo  de  mormânt,  şi  ci  an  coborât  la  limp 
tilor  aipir^ii*'.  Dintre  cele  doua  eolu|ii  ate  v^şi^  Danle^ 
cteştiniil  şi  teofafui,  eiefe  pr»  wmm  pe  aceeade  a  no 
iiilii  LU  llliili  iliiMiiBKl  !inBiiWt<'  >M>|i^  l-«u^ P^ 
armare  pe  Guido  UI  nobOeaimo  noeiro  Intens  |l  Mmlemi 
pe  Uliee.  Aceaeta,  o  repet,  ca  teoloc  fi  craftin.  Ca  om 
fi  artist,  nu  ie  poeie  abţine  de  a  nu  ariu 
maivicpenlru  Uliee, llid mta|ei  lui  fi  pâftefol 
mai  yneronm  ale  inimei  hii  mari  de  om  şl  poeL  De  âd 
rttultâ  ceva  deetul  dt  dudat  AnuoM  câ  Ulee,  oeândk  de 
molQf,  e  treim  de  poet  cu  aienpe  fi  deecrto  tair'o 
oobOi  fi  turegioaei,  pe  căA  itii  HiurteMranul 
CcfffM^  •  batjocorit  chiar  de  deamn  pentru  iertarea  dmi 
<Se  Pi^M,  tnainie  de  a  fi  avârfit  pâcflhil : 
g-jjil  II  BM  «  fe*  Al  MO  it| 

De  picatul  lui  Ulee,  nld  nu  m  luibeşM;    decel  el 
trenului   *   p^  •<*&  câoMI  care  i 
UliM  nu  *  vorbiâ  de  râu  de  cil  cu  un  .Mtar,  oeie,  pe 
deasupra,  e  put  In  gura  eruaM  taeui  |l  coMribue  pno  ur. 
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nure  •  ni-1  face  simpatic ;— hotărârea  lui  Guido  de  a  .lăsa 
pânzele  91  de  a  strânge  fringhiile,"  lăudată  de  Dante  teologul  In 
ConH¥h,  nu  izbuteşte  să  mişte  pe  Dante  artistul,  care  par'că  re- 
varsă  asupra  lui  toată  ura  pe  care  o  are  pentru  Bonifaciu. 
Lui  Ulise  toate  mângâerile;   lui  Guido    flerea    şi  batjocurile. 

Cum  se  explică  o  purtare  aşa  de  diferită  ? 

Intru  cât  priveşte  pe  sărmanul  Guido,  am  spus  ceva  mm  ^>u!>  : 
peste  capul  lui  se  deslănţue  toată  furtuna  Îngrămădită  In  su  • 
fletul  lui  Dante  împotriva  lui  Bonifaciu.  Dar,  In  ce  priveşte 
pe  Ulise,  nu  e  deiguns  nobleţă  intreprinderei  nici  marea  do- 
rinţă de  a  şti.  ca  să  explice  cum  Alighieri  schiţă  trăsăturile 
lui  cu  o  mână  aşa  de  iubitoare.  E  ceva  cu  totul  deosebit, 
ceva  care  atinge  pe  poet  în  partea  cea  mai  simţitoare  a  ini- 
mei  şi  1  taCe  să  vadă  un  frate,  chiar  un  alter  ego,  tn  creatura 
minţei  lui.  S'mpatia  lui  Dante  pentru  Ulise  are,  a'şi  zice 
motivul  ei  de  a  f) :  într'o  perfectă  comunitate  de  durere. 

Vă  amintiţi  strigătul  desnădăjduit  de  cetăţean  exilat  cu 
care  se  deschide  acest  cânt  ?  Prin  acest  strigăt  omul  se  a- 
dresează  pământului,  oraşului  său,  casei  lui,  feciorilor  lui.  Este 
tncă  surghiunitul  de  ieri,  noul  peregrin  care  se  simte  ^punger 
d'amore", 

•'ode  •quilla  di  lonUno, 
Qm  para  U  giorno  pteafcr  cIm  ii  mnora ; 

omul  partidului  care  intrighează  cu  ghibelinii  ca  să  rein- 
tre tn  „frumoasa  stână**;  lovitul  de  soartă,  care  se  sbate  şi 
blestemă  şt  chiamă  pe  Enric  al  VU-lea  să  pedepsească  Flo- 
renţa nerecunoscătoare  şi  crudă  care  I  izgoneşte  de  la  sânul 
ei  pentru  totdeauna!  Şi  acel  strigăt  nu  e  de  cât  cea  din 
urmă  suflare  a  unui  năvalnic  vânt  de  patimă,  de  acum  încolo 
potolită!  Poetul  e  bătrân  şi  obosit,  deosebit  mult  de  cel  de 
odinioară.  Până  chiar  şi  concepţia  lui  despre  lume  e  de  acum 
Încolo  deosebită  de  aceea  pentru  care  aluptat  şi  a  fost  învins. 
Acele  patimi  politice,  acele  lupte  de  partid,  acele  iubiri  şt  uri 
care  altă  dată  îl  făceau  să  tremure  din  toate  fibrele,  îl  fac 
acum  să  surădă  melancolic 
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SA  M  ImoarcA  u  Ploraa|â?  U  ot  bun?  0%  aoam  încolo 
«  proo  lAnhi  ca  a  mai  ralnoiatoi  lagiiuitte  cu  irocuiaL 
Caelt  lui.  ogoitfoM  nint  mipănim  do  ăuşmănkk  lAi ;  nidilii 
pnetcnii.  femeile  iubito,  nofţi  tau  In  iuisNun  ea  oi.  Şi  o 
oArac,  ^i  ar  .«părea  Joonic  In  ochii  aeoloni  caro  II  irAiueofi 
tn  aia  atare  •*.  CAţt  nu  a'ar  bucura  do  oUkndria^ui  abAtulA } 
CA(i  nu  i-ar  arunca  In  laţi  faimoinli  cuvinio ;  «Slo  vado, 
cbi  resta,  e  t'io  rotto.  chi  va  ?*  CAti«  caro  la  Inoopul  oo  to* 
coioau  in  dnoto  când  avoau  o  vorbi  gomili  do  la  ol,  ooum 
n'ar  ftigi  ca  do  un  vulgar  oMtoc  ?  Roinirind  In  FkNonţa  ol 
ar  ti  toţi  ca  Ulioo  corşolor  tn  propriul  palat.  Ori  nid  o  ti- 
guran(i  do  vidorio  asupra  Prodlor  şi  flkri  ş|ulorul  Mioorvoi 
gata  toldoauna  si  schimbe  in  purpuri,  idrsnţolo  norocoouiui 
rival  al  lui  Iruo ;  şi  apoi^  chiar  daci  i-ar  fl  fost  cu  pulin|i  ii 
se  intoarci,  când.  InsOrşit,  norocunoocilooria  ar  fl  po- 
depsiU  : 

Ceai  i»»'«i.  O»  dM  p«r  mam  dtvt, 

GM  pte  Mi  grmv«r»  ceai  şii  ■'•aMspel. 

ImbAtrinfaid,  pootul  piordo  po  ii  cotrooo  oporanţa  rotnioar 
corei;  — po  ii  co  trooo  so  dcsiaoo  do.|ariiui  caf  no  Iboo  aşA 
do  cruzi*.  Aoooflti  criii  spirituali,  prin  caro  ,oooaoo  mai 
Intii  ii  pUcii,  acum  Ii  e  nosuferit*.  Incopo  ad  tn  al  donitoci 
fi  fasolea  cint  al  Internului  fi  so  ImpHnoflo  In  al  ţipto  opro 
taooloa  al  Paradisului,  cind.  trocind  pono  oHoo  conddwoţii, 
to  avânţi  Intr'un  sbor  nu  mai  puţin  fndrioaoţ  fi  curagioo 
de  cit  acola  al  lui  UHoo.  Din  aoooili  cNpi  maroa  hocirâiu 
e  luata.  Cuvântu  I  stfipungo,  idrobOflAi  doboofi  flM  mUA 


*•  le  r«i  mi  «M  pia 

dispreţuind  preficâtoria,  aţâţilor  di  uri  1  Donio  a  rupt  orico 
lagituri  tntro  ol  fi  Fioroasa.  Corabia  tai  Olriboii  cAniiiid 
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marea  tainica  de  dincolo  de  mormAnt,  dar  nu  naufragiasăc 
ca  aceea  a  lui  Ulise,  graţie  lui  Virgiliu  ^raţiunea  omene«sc& 
supusa  credinţei)  care  sta  la  câiniA,  şi  privirilor  Beatricei  (teo- 
logia) şi  Lii'i'**  o'rnţia  iluminândA) care  i  luminează n«><*mpneA 
unorconstc  ie,  norocotu>i  drum.  Sacrificiu  i  tr 

e  acela  al  lui  Uiii>e,  a  cârui  moarte  nu  foloseşte  nimănui;  martiriu 
răscumpăra*  ^  -cla  al  lui  Dante  care,  rănindu  şi  de  moarte 
sutletu-i.    o  Utora   drumul    răscumpărare!  şi  al  vieţet! 

Ulise  sacrifică  unei  dorinţe  egoiste  de  înţelepciune,  viaţa  to- 
varăşilor lui  pe  care-i  sugestionează  mai  mult  dccăt  ii  con* 
vinge;  Dante  răsfoeşte  tragedia  suiletului  său  sub  ochii  omenirei. 
Căzut  tn  pădurea  păcatului,  arată  altora  mijlocul  de  a  eşi  ; 
căştigând  victoria  spiritului  asupra  camei,  chiamă  pe  toţi  oa- 
menii să  se  bucure  de  roade.  După  cs  sacrificase  idealului 
său  religios  politic  şi  moral,  o  viaţă  întreagă,  împreună  cu  dra- 
gos(ele  cele  mai  sfinte.  —  pe  acelaş  ideal  îl  sacrifică  Adevărului. 
Rupe  atunci  orice  frâu  de  oportunitate  şi  de  prudenţă  ;  vor- 
beşte aproape  ca  afară  din  timp  şi  spaţiu ;  loveşte,  biciueşte» 
bleastemă,  ameninţă.  Şi  nu  în  general,  sau  evitând  de  a 
deştepta  mânia  celor  lo«riţi.  Nu  !  Papi  şi  Principi,  Florentini  şt 
Pisani,  Guelfi  şi  Ghibelini,  Albi  şi  Negrii,  prieteni  şi  duşmani 
de  ieri,  toţi  simt  puterea  biciului  lui  !  Dante  i,si  c  fatto  parte 
per  si  stesso*  :  nu  mai  este  un  om ;  e  o  idee,  o  forţă  morală 
răzbunătoare,  un  simbol  de  adevăr  şi  dreptate  !  Şi  dacă  porţile^ 
Morenţei  i  se  închid  pentru  totdeauna,  ca  apa  deasupra  ca* 
pului  lui  Ulise,^e-i  pasă  ?  Noi,  cari  .numim  antic*  timpul  lui. 
citim  azi  pe  un  nobil  pământ  latin  pe  care  el  nu-1  cunoacu, 
versurile  divine  ale  Poemei  lui  nemuritoare ;  ne  încălzim  la 
gândul  de  a  fi  ca  el  .genul  seme  de'  Romani'  ;  făgăduim 
umbrei  lui  mari  'de  a  ţine  totdeauna  în  cinste  adevărul  şi 
dreptatea,  şi,  după  ce  am  ridicat  pentru  o  clipă  vălul  minu- 
nat  de  poesie  şi  lumină  cu  care  a  vrut  să  acopeie  tn  aceit 
episod  tragedia  ultimei  lui  eroice  renunţări.  —  11  lăaăm  si^ 
cadă.  pentru  ca,  sub  coiful  lui  Ulise,  să  nu  ne  apară  scăldat 
în  lacrămi  chipul  uscăţiv  şi  sever  al  unuia  dintre  cei  ma* 
mari  martiri  ai  Vieţei  frumoase  şi  crude. 
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